PDP-FERNSEHER
(PLASMA DispLAY PANEL,
PLASMAMONITOR)

Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme des
Gerats die vorliegende Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diese Anleitung flr spateren Gebrauch auf.
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Benutzerhinweise

Einbrennen von Standbildern

Zeiﬁen Sie Standbilder (z. B. bei einem Videospiel oder bei Anschluss eines PC an diesen Monitor)
nicht langer als 2 Stunden auf dem Plasmamonitor an, da das Bild auf diese Weise einbrennen kann.
Um die Gefahr einzuddmmen, dass Bilder einbrennen, verringern Sie die Helligkeit und den Kontrast
des Monitors, wenn ein Standbild angezeigt wird.

Haéhe

Um den Normalbetrieb zu gewdhrleisten, muss der Plasmamonitor in einer Héhe unter 2000 m
aufgestellt werden. Der Betrieb des Monitors wird moglicherweise gestort, wenn er in einer Hohe
iber 2000 m betrieben wird. Folglich sollten Sie den Plasmamonitor nicht in einer Hohe tGber 2000
m aufstellen und betreiben.

Wirme an der Oberseite des PDP-Fernsehers

Die Oberseite des Gerates kann nach langerem Gebrauch heif8 sein, da Warme vom Bildschirm durch
den Liiftungsschlitz im oberen Bereich des Produktes austritt.

Das ist normal und ist kein Anzeichen einer Beschadigung des Gerits.

Achten Sie jedoch darauf, dass Kinder nicht mit dem oberen Bereich des Gerdtes in Beriihrung
kommen.

Das Gerit gibt Knackgerdusche von sich.
Knackgerdusche konnen auftreten, wenn sich das Gerat ausdehnt oder zusammenzieht, zum Beispiel
wenn sich die Umgebungstemperatur oder die Luftfeuchtigkeit dndert. Dies ist keine Fehlfunktion.

Zellendefekte

Bei diesem Plasmamonitor kommt ein Display mit 1.230.000 (SD-Level) bis 3.150. 000 (HD-Level)
Pixeln zum Einsatz. Die Herstellung solcher Displays ist dulerst kompliziert. Es ist nicht
auszuschliefen, dass einige Bildpunkte defekt sind und deshalb immer leuchten oder dunkel bleiben.
Diese Bildpunkte haben jedoch keinen Einfluss auf die Funktion des Gerits.

Betreiben Sie den Fernseher nicht bei Temperaturen unter 5° C (41° F)

Zu lange angezeigte Standbilder konnen irreparable Schaden am Plasmamonitor hervorrufen.
Wenn Sie Uiber ldngere Zeitrdume Sendungen im 4:3-Format sehen, kénnen
aufgrund der unterschiedlichen Bildschirmausleuchtung leichte Rénder links,
rechts und in der Mitte des Bildes entstehen.

Ahnliche Effekte kdnnen bei der Wiedergabe von DVDs oder beim
Anschliefsen von Spielekonsolen entstehen.

Beschadigungen des Bildschirms, die auf diesem Effekt beruhen, sind nicht
von der Garantie gedeckt.

Nachbild auf dem Bildschirm.

Es kann vorkommen, dass nach dem langeren Anzeigen von Standbildern (zum Beispiel bei
Videospielen) ein Nachbild zu sehen ist.

Um diesen Effekt zu verhindern, verringern Sie Helligkeit und Kontrast, wenn Sie Standbilder
anzeigen mochten.

Garantie
- Schaden infolge von Schattenbildern sind von der Garantie ausgeschlossen.
- Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch Einbrennen von Bildern entstanden sind.

Installation

Wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst, wenn der Monitor an einem Ort aufgestellt
werden soll, an dem er einer hohen Konzentration von Staubpartikeln, auergewohnlich hohen oder
geringen Umgebungstemperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder chemischen Lésungsmitteln
ausgesetzt ist bzw. rund um die Uhr betrieben werden soll, z. B. auf Bahnhofen oder Flughéafen.

Eine nicht fachgerechte Aufstellung kann zu schweren Schaden am Monitor fiihren.
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Bedienungsanleitung Fernbedienung/

AAA-Batterien

Netzkabel

Nicht im Lieferumfang enthalten

S-VIDEO-Kabel HDMI-Kabel

Komponentenkabel PC-Kabel
(Cinch)

SCART-Kabel PC-Audio-Kabel ~ HDMI/DVI-Kabel
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Bedienelemente

> Je nach Modell kdnnen die Ein- und Ausgéange unterschiedlich
angeordnet sein.
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Lautsprecher

g f
a) Taste SOURCE e) Taste (= (ENTER)
Externe Signalquelle auswéhlen. Auswahl bestatigen (Speichern bzw. Eingeben).
b) Taste MENU f) Taste (O (POWER)
Zeigt das Bildschirmmenti an. Fernsehgerdt ein- bzw. ausschalten.
c) Tasten s (+, -) Betriebsanzeige
Lautstérke einstellen. - Aus: Blau
d) Tasten C/P.O (A, ) - Hins Aus
Kanal wihlen. g) Fernbedienungssensor
Richten Sie die Fernbedienung auf diesen Sensor am
Fernsehgerat.

> & Mitden Tasten C/P.() (A, ) kénnen Sie das Fernsehgerat einschalten, wenn es sich
gerade im Standby-Modus befindet (modellabhangig).

¢ Die Tasten s (+, =) und C/P.) (A, /) haben die gleiche Funktion wie die
A/V/<4/» -Tasten auf der Fernbedienung.

¢ Wenn die Fernbedienung nicht mehr funktioniert oder verloren gegangen ist, kdnnen Sie
die Tasten am Fernseher benutzen.
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Bedienelemente (Fortsetzung)

> Je nach Modell kénnen die Ein- und Ausgénge unterschiedlich

angeordnet sein.

a)

b)

C)

d

e)

EXTI(VIDEO,Y/C.RGB)

HDMI/DVI IN

Zum Anschlielen an die HDMI-Buchse von
Geradten mit HDMI-Ausgang Diese Eingdange
konnen als DVI-Anschluss mit separaten analogen
Audioeingdngen verwendet werden. Fiir diese Art
des Anschlusses wird ein optionales HDMI/DVI-
Kabel bendtigt.

Bei Verwendungen des optionalen HDMI/DVI-
Adapters werden die analogen DVI-Audioeingdnge
am Fernsehgerit fiir den Empfang des rechten und
linken Audiosignals vom DVI-Gerit verwendet.
(Nicht PC-kompatibel)

DVI AUDIO IN L/R
DVI-Audioausgénge fiir externe Gerdte.

AV OUT (VIDEO / AUDIO L/R)

Ausgang fiir externe Gerdte.

AV IN (VIDEO / AUDIO L/R)
Video- und Audioeingénge fiir externe Gerdte wie
z. B. Camcorder oder Videorecorder.

PC IN / AUDIO
Zum Anschlielen an den Video- und
Audioausgang eines Computers.

g

h)

k)

S-VIDEO
Videoeingdnge fiir externe Gerate mit S-Video-
Ausgang wie z. B. Camcorder oder Videorekorder.

COMPONENT IN
Videoeingdnge (Y/Ps/Pr) und Audioeingdnge
(L-AUDIO-R) fiir Komponentensignale.

EXT 1, EXT 2

Ein- und Ausgdnge fiir externe Gerdte wie z. B.
Videorekorder, DVD-Player, Spielekonsolen oder
Video-Disc-Player.

ANT IN (75Q)
75-Ohm-Koaxialanschluss fur
Antenne/Kabelanschluss.

SERVICE
Anschluss nur fir Kundendienst.

POWER IN
Anschluss fiir das Netzkabel.

> Weitere Informationen zu Anschlussmaéglichkeiten finden Sie auf den Seiten 58-63.

>> Bevor Sie ein Audio- oder Videosystem an das Fernsehgeréat anschlieBen, sollten Sie
alle Komponenten ausschalten. Richten Sie sich zum AnschlieBen von externen Geréaten
nach den Anweisungen und Sicherheitshinweisen in der Dokumentation zu diesen

Geréten.
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Infrarot-Fernbedienung

TV EIN- BZW. AUSSCHALTEN

BILDEFFEKT AUSWAHLEN

TONEFFEKTE AUSWAHLEN/
VIDEOTEXT VERLASSEN

AUTOMATISCHES AUSSCHALTEN/
VIDEOTEXTGROSSE WAHLEN

LAUTSTARKE ERHOHEN

TON VORUBERGEHEND
AUSSCHALTEN

LAUTSTARKE VERRINGERN

VIDEOTEXT ANZEIGEN/
VIDEOTEXT UND FERNSEHBILD
GLEICHZEITIG ANZEIGEN

MENU/
VIDEOTEXT-INDEX ANZEIGEN

ZUR GEWUNSCHTEN
MENUOPTION WECHSELN/
WERT EINER MENUOPTION
ANPASSEN

STANDBILD

FASTEXT-TITELAUSWAHL
BILDGROSSE

PASST DIE HELLIGKEIT DES
BILDSCHIRMS AN DIE
UMGEBUNGSBEDINGUNGEN AN

FERNBEDIENUNG EINSTELLEN

WENN IHRE FERNBEDIENUNG
NICHT RICHTIG FUNKTIONIERT,
NEHMEN SIE DIE BATTERIEN
HERAUS, UND DRUCKEN SIE DIE
TASTE RESET CA. 2-3 SEKUNDEN
LANG. LEGEN SIE DIE BATTERIEN
WIEDER EIN, UND VERSUCHEN SIE
ERNEUT, DIE FERNBEDIENUNG ZU
VERWENDEN.

@ E TV STB VCR CABLE DVD
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FERNBEDIENUNG ZUM STEUERN VON
FERNSEHER, SET-TOP-BOX,
VIDEOREKORDER KABELKANALBOX
ODER DVD-PLAYER UMSCHALTEN

DIREKTE KANALAUSWAHL

MEHRMALS ZWISCHEN DEN BEIDEN
ZULETZT ANGEZEIGTEN KANALEN
WECHSELN/ VIDEOTEXT-UNTERSEITE

NACHSTER KANAL/
VIDEOTEXT NACHSTE SEITE

EXTERNE SIGNALQUELLE AUSWAHLEN/
VIDEOTEXT: SEITENSPEICHER

VORHERIGER KANAL/
VIDEOTEXT: VORHERIGE SEITE

INFORMATIONEN ANZEIGEN/
VIDEOTEXT: SEITE AUFDECKEN

TV-MODUS AUSWAHLEN/
MENU BEENDEN/
VIDEOTEXT BEENDEN
(JE NACH MODELL)

AUSWAHL BESTATIGEN
(SPEICHERN ODER EINGEBEN)

TONMODUS AUSWAHLEN

TruSurround XT-MODUS
AUSWAHLEN

BILD-IM-BILD-FUNKTIONEN (PIP);

- PIP-FUNKTIONEN EIN- ODER
AUSSCHALTEN (PIP)

- ZWISCHEN HAUPT- UND NEBENBILD
WECHSELN (SWAP)

- NEBENBILD POSITIONIEREN
(POSITION)

- PIP-QUELLE AUSWAHLEN (SOURCE)

- GROBE AUSWAHLEN (SIZE)

- KANAL AUSWAHLEN (P A/v)

VIDEO-/DVD-FUNKTIONEN;
- RUCKLAUF (REW)

- STOPP (STOP)

- WIEDERGABE/PAUSE (PLAY/PAUSE)
- VORLAUF (FF)

> Die Funktion der Fernbedienung kann durch starke Lichteinstrahlung beeintrichtigt werden.
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Batterien in die Fernbedienung einlegen

In den folgenden Fillen miissen Sie Batterien in die Fernbedienung einlegen bzw. die
Batterien ersetzen:

¢ Nach dem Kauf des Fernsehers.

& Sie stellen fest, dass die Fernbedienung nicht mehr ordnungsgemal
funktioniert.

1 Nehmen Sie die Abdeckung auf der Riickseite der Fernbedienung ab,
indem Sie auf das Symbol (%) driicken und die Abdeckung nach auBen
schieben.

2 Legen Sie zwei 1.5-V-Batterien (R03, UM4, ,AAA" oder gleichwertigen
Typ) ein, und beachten Sie dabei die Polaritat:

¢ Der Minuspol (-) der Batterie muss den Minuspol (-) der
Fernbedienung berihren.

¢ Der Pluspol (+) der Batterie muss den Pluspol (+) der Fernbedienung
berihren.

3 Schieben Sie die Abdeckung wieder auf die Fernbedienung, bis sie
einrastet.

> Verwenden Sie auf keinen Fall verschiedene Batterietypen
zusammen, z. B. Alkali- und Manganbatterien.

> Batterien und Akkus gehéren nicht in den Hausmiill. Als Verbraucher sind
Sie verpflichtet, alte Batterien und Akkus zur umweltschonenden
Entsorgung zuriickzugeben. Sie konnen alte Batterien und Akkus bei
den 6 ent%ichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder tiberall dort
abgeben, wo Batterien und Akkus der betreffenden Art verkauft werden.

Standful® montieren

1 Setzen Sie den Monitor auf den StandfuB, und verschrauben Sie den
Monitor mit den 4 mitgelieferten Schrauben.

> Der PDP-Fernseher sollte von mindestens zwei Personen getragen
werden. Um Beschddigungen zu vermeiden, legen Sie den PDP-Fernseher
nie auf den Fufboden. Der PDP-Fernseher muss sich immer in aufrechter
Position befinden.
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Monitor am Wandmontagerahmen montieren

> Richten Sie sich bei der Montage nach der entsprechenden
Montageanleitung flr Ihre Wandhalterung.

Montagehinweise

€ Wenden Sie sich zur Montage der Wandhalterung an einen Techniker.

4 Samsung Electronics haftet nicht fir Schaden an Gerat oder Personen, wenn die Montage vom
Kunden selbst durchgefiihrt wird.

# Die Halterung ist zur Montage an Betonwéanden vorgesehen. Die Stabilitat der Halterung bei Montage
auf Putz oder an Téfelungen kann nicht garantiert werden.

& Verwenden Sie nur die mitgelieferten Komponenten und das mitgelieferte Zubehér.

Wandhalterung Scharnier Zubehor

®

Héangelager aus Plastik: 4 Schrauben @ : 11

7

Schrauben © : 4 Diibel : 11

1 Links: 1 Rechts: 1

Zusammenbau der Wandhalterung

1 Setzen Sie die unverlierbare Schraube ein, 2  Bevor Sie die Locher in die Wand bohren,
und ziehen Sie sie in Pfeilrichtung fest. vergewissern Sie sich, dass deren Abstand
Bringen Sie anschlieBend die dem der beiden Montagebohrungen auf der

Ruckseite der Halterung entspricht. Wenn der

Wandhalterung an der Wand an. Abstand zu groB oder klein ist, [8sen Sie alle

oder einen Teil der 4 Schrauben der

Unverierbare Schraube Wandhalterung und passen den Abstand an.

Abstand der beiden
Montagebohrungen

Scharnier
(links)

Es sind zwei Scharniere
(links und rechts)
vorhanden. Verwenden

Sie das richtige. E Scharnier

(rechts)

3 Markieren Sie die Bohrstellen entsprechend der
Montagezeichnung an der Wand. Verwenden Sie
zum Bohren der Locher einen Bohrer mit 5 mm
Durchmesser, um eine Lochtiefe von mehr als 35
mm zu erreichen. Stecken Sie die Diibel in die
entsprechenden Lécher. Richten Sie die
Bohrungen in der Halterung und den Scharnieren
entsprechend den Ldchern mit den Dibel aus,
setzen Sie die 11 Schrauben @ ein, und ziehen Sie
sie fest.
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Monitor am Wandmontagerahmen montieren (Fortsetzung)

So montieren Sie das Gerdt an der Wandhalterung

& Die Form des Gerats ist modellabhéangig. (Hangelager und Schraube sind identisch)

1 Entfernen Sie die 4 Schrauben auf der Riickseite 2
des Gerats.

Setzen Sie die Schraube ® in das Hangelager
ein. (Siehe Abbildung unten

)
= = ) = Ofr

@ ¢ Befestigen Sie das Gerat an der
Wandhalterung, und vergewissern
Sie sich, dass es ordnungsgemdB am linken
und rechten Hangelager angebracht ist.

@ Achten Sie bei der Montage des Geréats
an der Halterung darauf, dass Sie sich
lhre Finger nicht einklemmen.

¢ Vergewissern Sie sich, dass die .
Wandhalterung fest an der Wand befestigt
ist, da andernfalls das Gerat nach der
Montage herunterfallen kénnte.

3 Setzen Sie die 4 Schrauben aus Schritt 2 4
(Hangelager + Schraube ® ) in die Bohrungen
auf der Riickseite des Gerats ein, und ziehen
Sie sie fest.

Entferen Sie den Sicherheitsstift ((®)), und setzen Sie die 4

Gerétehalterungen in die entsprechenden Bohrungen in der

Wandhatterung ((D) ein. Platzieren Sie anschlieBend das Gerat

(@) s0, dass es fest mit der Wandhatterung verbunden ist.

Setzten Sie den Sicherheitssiift ((3) wieder ein, und ziehen Sie ihn

fest, so dass das Gerat an der Wandhalterung sicher fixiert ist.
PDP

\ \
@
o,

® —

'

Wandhalterung Wand

Anpassen des Wandhalterungswinkels

> Stellen Sie vor der Wandmontage einen Halterungswinkel
von -2° ein.

1 Befestigen Sie das Gerat an der Wandhalterung.

2 Fassen Sie das Geréat oben in der Mitte fest, und
ziehen Sie es nach vorne (in Pfeilrichtung), um den
Winkel einzustellen. (Siehe Abbildung rechts)

3 Der Halterungswinkel kann zwischen -2° und 15°
eingestellt werden.

3

Fassen Sie das Gerat immer oben
in der Mitte und nicht an der linken
oder rechten Seite an, um den
Winkel einzustellen.
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Fernsehgerit an Antenne oder Kabelfernsehanschluss anschlieRen

al

ANT IN

Kabelfernsehanschluss

Damit die Fernsehkanale korrekt empfangen werden, muss der Fernseher an eine der
folgenden Signalquellen angeschlossen sein:

& Terrestrische Antenne
¢ Kabelfernsehanschluss
& Satellitenempfanger

1 In diesen Féllen mussen Sie die Antenne bzw. das Signalkabel an
die ANT IN-Buchse auf der Rlickseite des Fernsehgeréts
anschlieBen.

2 Wenn Sie eine Zimmerantenne verwenden, miissen Sie diese eventuell
beim Einstellen Ihres Fernsehgerats so lange ausrichten, bis Sie ein
scharfes und klares Bild erhalten.

Weitere Informationen finden Sie unter:
¢ Kanile automatisch einstellen” (Seite 17).
¢ Kandle manuell einstellen” (Seite 18).

> Wenn Sie den PDP-Fernseher installieren, verwenden Sie stets das
mitgelieferte Koaxialantennenkabel. Wenn Sie ein anderes Koaxialkabel
verwenden, kann es zu Rauschen oder Interferenzen auf dem
Bildschirm kommen. (Es drfen keine anderen Mehrzweckkabel
verwendet werden. Verwenden Sie das von Samsung mitgelieferte
Kabel mit der Bezeichnung 3M/5M/7M.)

Satellitenempfanger oder Decoder anschlieRen

Riickseite des Fernsehers

=
=
=

©)

Satellitenempfénger/Decoder
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Um Fernsehprogramme iiber Satellit zu empfangen, miissen Sie einen
Satellitenempfanger an der Riickseite des Fernsehers anschlieBen.
AuBerdem miissen Sie zum Dekodieren von verschliisselten
Ubertragungssignalen einen Decoder an der Riickseite des Fernsehers
anschliefen.

SCART-Anschluss benutzen

SchlieBen Sie das SCART-Kabel des Receivers (oder Decoders) an
der Ruickseite des Fernsehers an.

Koaxialkabel verwenden

SchlieBen Sie das Koaxialkabel an folgenden Anschlissen an:
¢ Ausgangsbuchse des Receivers (oder Decoders).
¢ Antenneneingangsbuchse (75Q-Koaxialbuchse) des Fernsehers.

> Wenn Sie sowohl einen Satellitenempfénger (oder Decoder) als
auch einen Videorekorder anschlieBen méchten, sollten Sie

4 Den Receiver (oder Decoder) an den Videorekorder
anschlieBen und

4 Den Videorekorder an den Fernseher anschlieBen.
Anderenfalls schlieBen Sie den Receiver (oder Decoder)
direkt an den Fernseher an.



Ein- und Ausschalten

Das Netzkabel wird auf der Riickseite des Gerits nach aulien
gefiihrt.

1

SchlieBen Sie das Netzkabel an eine geeignete Netzsteckdose
an.

Ergebnis: Die Standby-Anzeige auf der Vorderseite des Gerats
leuchtet auf.

> Die erforderliche Netzspannung ist auf der Riickseite des
Gerats angegeben. Zuldssige Netzfrequenzen sind 50 Hz

Vorderseite

Gy

und 60 Hz.
2 Driicken Sie zum Einschalten des Fernsehgeréts den Netzschalter
auf der Vorderseite des Fernsehgeréts (oder die Taste POWER
() auf der Fernbedienung).
Ergebnis: Das Programm, das Sie zuletzt gesehen haben, wird
automatisch angezeigt.
>> Falls das Fernsehgerat bei Driicken der Taste POWER (@)
nicht eingeschaltet wird: Driicken Sie die Taste MODE und
Uberprifen Sie, ob der Modus ,TV* eingestellt ist.
> Falls Sie bisher keine Kanéale gespeichert haben, wird
wahrscheinlich kein deutliches Bild angezeigt. Informationen
zum Speichern von Kandlen finden Sie unter ,Kanéle
automatisch einstellen” auf Seite 17 und unter ,Kanéle
manuell einstellen” auf Seite 18.
3 Um das Fernsehgeréat auszuschalten, driicken Sie noch einmal

den Netzschalter.

POWER

S.MODE

we

2 PMODE

TV STB VCR CABLE DVD

& @@
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Hauptfunktionen der Fernbedienung

SMODE4.  PMODE

PSIZE STILL  DUALI-II SRS

@ ® O @=&»

Mit der Fernbedienung konnen Sie:

@ Kanile wechseln und die Lautstirke einstellen
& Uber verschiedene Bildschirmmeniis Einstellungen am
Fernseher vornehmen.

In der folgenden Tabelle werden die am hiufigsten verwendeten
Tasten und ihre Funktionen dargestellt.

ESAVING  PIP_ POSITION

OO ® ™

SOURCE  SWAP SIZE P

OO ™

REW STOP PLAY/PAUSE FF

O SET © RESET

Deutsch - 14

Taste

®
©

CoObisCoD

MUTE
(®)

MENU
(0m)

EXITTVOCD
(-m)

PRE-CH

Fernsehfunktion Meniifunktion

Den néchsten gespeicherten -
Kanal anzeigen.
Den vorherigen gespeicherten  —
Kanal anzeigen.

Die entsprechenden Kanéle anzeigen.
>> Fir Kanale mit zweistelliger Zahl muss die zweite
Ziffer unmittelbar nach der ersten gedriickt werden.

Anderenfalls wird ein Kanal mit einstelliger Zahl
angezeigt.

Lautstérke erhéhen
Lautstarke verringern

Ton vorlibergehend ausschalten.

>> Driicken Sie diese Taste ereut bzw. die Taste &
oder 5 um den Ton wieder einzuschalten.

Bildschirmmeni
anzeigen

Zum vorherigen Men( bzw.
zum normalen Fernsehprogramm
zurlickkehren.

- Funktion:
# Anzeigen eines Untermenis
mit Auswahimdglichkeiten
flr die aktuelle Meniioption
@ Erhohen bzw. Verringern
des Werts einer MenUoption

- Auswahl bestatigen

Verlassen des
Bildschirmmen(is

und direkte Riickkehr zum
normalen Fernsehprogramm

Driicken Sie die Taste PRE-CH. Der Fernseher schaltet auf
den zuletzt angezeigten Kanal um.

Zum schnellen Wechseln zwischen zwei Kanalen, die weit
auseinander liegen, schalten Sie zunachst zu einem Kanal
und wahlen Sie dann mit den Zifferntasten den zweiten
Kanal aus. AnschlieBend kdnnen Sie mit der Taste PRE-CH
schnell zwischen beiden umschalten.




Plug & Play-Funktion

Wenn das Fernsehgerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, werden automatisch
einige Grundeinstellungen vorgenommen. Folgende Einstellungen sind verfiigbar:

1 Driicken Sie die Taste POWER ((v) auf der Fernbedienung, falls
sich das Gerat im Standby-Modus befindet.

Ergebnis: Die Meldung Starten von Plug&Play wird angezeigt.

. Plug&Play

Starten von Plug & Play
[S! Eingabe [ Beenden

2 Zum Starten von Plug & Play driicken Sie die Taste ENTER (=-).
Ergebnis: Das Menu Sprache wird angezeigt.

> Das Menii sprache wird nach einigen Sekunden automatisch
angezeigt, selbst wenn die Taste ENTER (=) nicht
gedriickt wurde.

woo.Plug&Play . ..
Sprache | Engish
Francais
v

4 Navig. 3 Eingabe [T Uberspr.

3 Wahlen Sie die gewuinschte Sprache mit den Tasten A oder ¥
aus. Dricken Sie die Taste ENTER (&=).

Ergebnis: Die Meldung zum Uberpriifen des Verbindungsstatus
der Antenne wird angezeigt.

4 Stellen Sie sicher, dass die Antenne an das Fernsehgerét
angeschlossen ist. Drlcken Sie die Taste ENTER ().

Ergebnis: Das Meni Land wird angezeigt.

oo Plug&Play
Antenneneingang prifen
[ Eingabe [ Uberspr.

5 Wabhlen Sie |hr Land oder Gebiet (iber die Tasten A oder V aus.
Driicken Sie die Taste ENTER ().

Ergebnis: Das Mend fur die Auswahl der Kanéle wird angezeigt.

6 Zum Starten des Suchlaufs driicken Sie die Taste ENTER ((=-).

Ergebnis: Der Suchlauf wird automatisch beendet. Kanéle
werden in der Reihenfolge sortiert und gespeichert, die
ihrer Position im Frequenzbereich entspricht (niedrige
Kanéle zuerst und hohe Kanéle zuletzt).

AnschlieBend wird das Meni zum Einstellen der Zeit
angezeigt.

> Drlcken Sie die Taste MENU ([TT]) oder die Taste ENTER
(G2), um den Suchlauf vorzeitig zu beenden oder zum
normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

>>  Dricken Sie zum Einstellen der Uhrzeit die Taste ENTER
().

o Plug&Play

Belgien
Frankreich

Deutschland

A

4 Navig. [ Eingabe [ Uberspr.

oo Plug&Play
Autom. speichern
P 1 c -- 40 MHz

— 0 %

7 Driicken Sie die Taste € oder », um die Stunden bzw. Minuten
auszuwahlen.
Nehmen Sie die Einstellungen mit den Tasten A oder V¥ vor.

> Sie konnen die Stunden oder Minuten direkt (iber die
Zifferntasten auf der Fernbedienung eingeben.

e Plug&Play

Zeit einstellen == 3 ==
[# Eingabe M Uberspr.

8 Die Einstellungen sind abgeschlossen, und der gespeicherte
Kanal wird angezeigt.

Zeit einstellen

< Navig. 4 Einstellen [ Eingabe [TT1 Uberspr.

Wir Wiinschen gute Unterhaltung!
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Plug & Play-Funktion (Fortsetzung)

Einstellungen

Sprache : Deutsch
Zeit
Kindersicherung

Blaues Bild HY.UE)
Melodie : Aus
Farbbalance : Aus
¥ Mehr

4 Navig. (3! Eingabe [ Zuriick

Um Plug & Play iiber das Menii zu aktivieren, befolgen Sie die
unten stehenden Anweisungen.

1

Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Ergebnis: Das Hauptmenti wird eingeblendet.

Wahlen Sie mit der Taste A oder V¥ die Option Einstellungen aus.

Ergebnis: Das Menu Einstellungen wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste ENTER ((=-).

Driicken Sie die Taste ENTER (=) erneut, um Plug & Play
auszuwahlen.

Ergebnis: Die Meldung zum Starten von Plug & Play wird
angezeigt.

Weitere Informationen zu den Einstellungen finden Sie auf der
vorherigen Seite.

Meniisprache einstellen

Einstellungen

Plug & Play p
Sprache : Deutsch D>
Zeit

Kindersicherung

Blaues Bild : Aus
Melodie : Aus
Farbbalance : Aus
¥ Mehr

4 Navig. (3 Eingabe [T Zuriick

Wenn Sie das Fernsehgerit das erste Mal verwenden, miissen Sie die Sprache
auswahlen, in der Meniis und Hinweise angezeigt werden.

1

Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Ergebnis: Das Hauptmenu wird eingeblendet.

Wahlen Sie mit der Taste A oder V die Option Einstellungen aus.

Ergebnis: Das Meni Einstellungen wird angezeigt.

Setup
Plug & Play
Sprache !\ English

Kindersicherung Francals

Blaues Bild g
Melodie .| Nederlands

Farbbalance ;| Espaiol
¥ Mehr v

4 Navig. (3 Eingabe [T Zuriick

Driicken Sie die Taste ENTER (=-).

Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Sprache aus.
Driicken Sie die Taste ENTER (=-).

Ergebnis: Es wird eine Liste der verfiigharen Sprachen angezeigt.
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Wahlen Sie die gewiinschte Sprache mit den Tasten A oder ¥
aus. Drucken Sie die Taste ENTER (=-).




Kanale automatisch einstellen

Sie konnen den verfiigharen Frequenzbereich nach Kanélen absuchen (die
Verfiigbarkeit ist von Land zu Land verschieden). Automatisch zugewiesene
Programmnummern entsprechen unter Umsténden nicht den gewiinschten
Programmnummern. Sie kdnnen jedoch die Programmnummern manuell sortieren
und nicht gewiinschte Kandle loschen.

1 Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Ergebnis: Das Hauptmen wird eingeblendet.

2 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Kanal.
Ergebnis: Das Meni Kanal wird angezeigt.

TV

-

Kanal

Autom. speichern p
Man. speichern

Hinzufiig./L6schen

Sortieren

Name

Feinabstimmung

LNA :Aus

3 Driicken Sie die Taste ENTER (=)
Ergebnis: Das Land ist ausgewahit.

4 Driicken Sie die Taste ENTER (=) erneut.
Ergebnis: Es wird eine Liste der verfligbaren Lander angezeigt.

5 Wahlen Sie Ihr Land Uber die Tasten A oder ¥ aus.

> Wenn Sie Andere gewahit haben, den PAL-Frequenzbereich
jedoch nicht durchsuchen méchten, speichern Sie die Kanéle
manuell ("Kanale manuell einstellen", Seite 18).

Land 8

Autom. speichern

Man. speichern
Hinzufiig./Léschen

Sortieren Italien
Name Niederlande
Feinabstimmung Spanien
LNA 8 v

4 Navig. (&' Eingabe [ Zuriick

6 Driicken Sie die Taste ENTER ().

7 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Autom. speichern.
Driicken Sie die Taste ENTER ((=).

Ergebnis: Das Menii Autom. speichern wird angezeigt.

8 Driicken Sie die Taste ENTER (=) erneut, um die Suche zu
starten.

Ergebnis: Der Suchlauf wird automatisch beendet. Kanale werden in der
Reihenfolge sortiert und gespeichert, die ihrer Position im
Frequenzbereich entspricht (niedrige Kandle zuerst und hohe
Kanéle zuletzt). Das urspriinglich ausgewahlte Programm wird
angezeigt.

> Driicken Sie zum vorzeitigen Beenden des Suchlaufs die Taste
MENU ([I1]) oder die Taste ENTER (=-).

-

Kanal

Land : Deutschland D

Man. speichern
Hinzufiig./Léschen
Sortieren

Name

Feinabstimmung

LNA :Aus

9 Nach dem Speichern der Kanéle haben Sie folgende Méglichkeiten:
¢ Kandle in der gewiinschten Reihenfolge sortieren ("Gespeicherte
Kandle sortieren", Seite 21).
¢ Kandle I8schen ("Unerwiinschte Kanale (iberspringen", Seite
20).
¢ Falls ndtig eine Feinabstimmung des Kanalempfangs durchftihren
("Kanéle mit Feinabstimmung einstellen”, Seite 25).
¢ Gespeicherten Kanélen einen Namen zuweisen (“Assigning
("Kanéle benennen", Seite 22)
¢ Den digitalen Rauschfilter (Digitale RM, Noise Reduction)
aktivieren/deaktivieren ("Digital NR (Digital Noise Reduction,
Digitale Rauschminderung) verwenden", Seite 40).
¢ Den Low Noise Amplifier (LNA, rauscharmer Verstarker)
aktivieren Navig. Eingabe Zuriick ("LNA-Funktion
(Rauscharmer Verstarker) benutzen", Seite 24)
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Kanale manuell einstellen

Kanal

Land :Deutschland D
Autom. speichern >

Man. speichern D>

Hinzufiig./Léschen >

Sortieren >
Name

Feinabstimmung

LNA :Aus

4 Navig. (3! Eingabe [ Zuriick

Sie konnen Fernsehkanile (einschlieBlich Kabelkanalen) speichern.

Bei der manuellen Kanalspeicherung haben Sie folgende Optionen:

¢ Gefundene Kanile speichern oder nicht

@ Die Programmnummer des jeweiligen gespeicherten
Kanals bestimmen.

Driicken Sie die Taste MENU ([1T]).
Ergebnis: Das Hauptmenu wird eingeblendet.

Man. speichern
Programm : P 1
Fernsehnorm : Auto
Tonsystem : BG
Kanal HI o 5
Suchlauf : 175 MHz
Speichern : ?

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Kanal.
Ergebnis: Das Meni Kanal wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste ENTER (=-).

Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Man. Speichern.
Driicken Sie die Taste ENTER (=").

Man. speichern
Programm
Fernsehnorm
Tonsystem
LELE]
Suchlauf
Speichern

‘| SECAM
| NTSC4.43

4 Navig. (3! Eingabe [ Zuriick

Bestimmen Sie ggf. den erforderlichen Ubertragungsstandard.
Wabhlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Fernsehnorm.
Driicken Sie die Taste ENTER ((=").

Wahlen Sie mit der Taste A oder ¥die gewlinschte Fernsehnorm
aus. Drucken Sie die Taste ENTER (=*).

Ergebnis: Folgende Optionen sind verfligbar:
(je nach Modell)

Auto - PAL - SECAM - NTSC 4.43

Man. speichern
Programm NP 1
Fernsehnorm : Auto
Tonsystem
Kanal
Suchlauf
Speichern

4 Navig. (3! Eingabe [ Zuriick

Wabhlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Tonsystem.
Driicken Sie die Taste ENTER ().
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Wahlen Sie das erforderliche Tonsystem (iber die Tasten A oder
V aus. Driicken Sie die Taste ENTER ().

Ergebnis: Folgende Optionen sind verfiigbar:
BG-DK-I-L




Kanile manuell einstellen (Fortsetzung)

Wenn Sie die Nummer des zu speichernden Kanals wissen, befolgen Sie
die nachstehenden Schritte.

¢ Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Kanal.
Driicken Sie die Taste ENTER (=").

¢ Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option € (Terrestrischer
Kanal) oder s (Kabelkanal) aus.

¢ Driicken Sie die Taste ».

¢ Wahlen Sie mit den Tasten A oder V die gewiinschte
Nummer aus. Driicken Sie die Taste ENTER (=-).

>> Falls kein oder nur schlechter Ton zu héren sein sollte,
wahlen Sie einen anderen Tonstandard aus.

Man. speichern
Programm : P 1
Fernsehnorm : Auto
Tonsystem : BG

Kanal HI
Suchlauf : 175 MHz
Speichern ?

4 Einstellen [ Eingabe [T Zuriick

10

Falls Sie die Kanalnummer nicht kennen, wahlen Sie mit den
Tasten A oder ¥ die Option Suchlauf aus. Dricken Sie die
Taste ENTER (C+=). Driicken Sie zum Starten des Suchlaufs die
Taste A oder V. Driicken Sie die Taste ENTER (C=).

Ergebnis: Der Empfénger durchsucht den Frequenzbereich, bis der
erste Kanal bzw. der gewahlte Kanal empfangen wird.

Man. speichern
Programm : P 1
Fernsehnorm : Auto
Tonsystem : BG
Kanal
Suchlauf
Speichern

4 Einstellen [ Eingabe [T Zuriick

11

Um einem Kanal eine Programmnummer zuzuweisen, wahlen Sie
das Programm mit den Tasten A oder V¥ aus.
Driicken Sie die Taste ENTER (=).

12

Dricken Sie die Taste A oder ¥, um die gewlinschte
Programmnummer zu wéhlen.
Driicken Sie die Taste ENTER ().

13

Zum Speichern eines Kanals und der entsprechenden
Programmnummer wahlen Sie mit den Tasten A oder V die
Option speichern aus. Wahlen Sie OK aus, indem Sie die Taste
ENTER (=) dricken.

Man. speichern
Programm : P 1
Fernsehnorm : Auto
Tonsystem : BG
Kanal :C 5
Suchlauf : 175 MHz

Speichern : OK

4 Navig. [ Eingabe [ Zuriick

14

Wiederholen Sie die Schritte 9 bis 13 fiir jeden weiteren Kanal,
den Sie speichern méchten.

Kanal-Modus

4 P (Programm-Modus): Nach Abschluss der Sendereinstellung sind die
in lhrer Region empfangbaren Sender unter den Programmplatzen
P00 bis P99 gespeichert. Im Programm-Modus kénnen Sie Sender
durch Eingabe des Programmplatzes auswéahlen.

¢ C (Terrestrischer Kanal-Modus): In diesem Modus kdnnen Sie Kanale
durch Eingabe der Nummer anwéahlen, die jedem Antennensender
zugeordnet ist.

¢ S (Kabelkanal-Modus): In diesem Modus kénnen Sie Kanéle durch

Eingabe der Nummer anwéhlen, die jedem Kabelkanal zugeordnet ist.
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Unerwiinschte Kanale tiberspringen

Sie konnen nach Belieben bestimmte Kanile vom Sendersuchlauf ausschlieBen.

Wenn Sie dann die gespeicherten Kandle durchlaufen, werden die entsprechenden
Kandle nicht angezeigt. Alle Kanéle, die nicht ausdriicklich iibersprungen werden
sollen, werden wéhrend des Suchlaufs angezeigt.

Kanal

Land :Deutschland D
Autom. speichern
Man. speichern

Sortieren 1 Driicken Sie die Taste MENU (D:D )

Name
Feinabstimmung 5 Ergebnis: Das Hauptmenu wird eingeblendet.
LNA :Aus

4 Navig. (2 Eingabe [ Zuriick 2 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Kanal.

Ergebnis: Das Meni Kanal wird angezeigt.

3 Driicken Sie die Taste ENTER (&=).

P 1 Nicht gespeichert
4 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V die Option Hinzufiig. /Léschen

Driicken Sie die Taste ENTER ().
Ergebnis: Das Meni Hinzufiig./Léschen wird angezeigt.

Der aktuelle Kanal ist dabei automatisch ausgewahit.

—Hinzufiig/Loschen 5  Driicken Sie die Taste P () oder &) um den gewiinschten Kanal
zu léschen oder hinzuzufiigen.

S Driicken Sie die Taste ENTER ((=).

6 Wiederholen Sie Schritt 5 firr jeden Kanal, den Sie hinzufiigen
bzw. 16schen méchten.

2 Andern [2!Eingabe [ Zuriick
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Gespeicherte Kanile sortieren

Mit diesem Vorgang konnen Sie die Programmnummern gespeicherter Kandle
andern. Das ist mdglicherweise nach dem automatischen Speichern von Kanilen
erforderlich.

1 Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Ergebnis: Das HauptmenU wird eingeblendet.

2 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V die Option Kanal.
Ergebnis: Das Menu Kanal wird angezeigt.

Kanal

Land :Deutschland D
Autom. speichern

Man. speichern

Hinzufiig./L6schen

Name
Feinabstimmung
LNA :Aus

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

3 Driicken Sie die Taste ENTER ().

4 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Sortieren aus.
Dricken Sie die Taste ENTER (=).

5 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ den Kanal aus, dessen
Programmnummer geé&ndert werden soll.
Driicken Sie die Taste ENTER ((=-).

6 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Programmnummer, die dem
Kanal zugewiesen werden soll. Driicken Sie die Taste ENTER (=).

Ergebnis: Der Kanal befindet sich nun auf dem neuen Speicherplatz,

und alle anderen Kanale wurden entsprechend verschoben.

Sortieren
Progr. Sender Name
0 Cc--

T a—

Cc19

2
3 C25
4 C26

v

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

7 Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6, bis Sie allen Kanélen die
gewUlinschten Programmnummern zugewiesen haben.

Sortieren
Progr. Sender Name
0 (o

Cc19
C25
C26

4

4 Navig. [ Eingabe [ Zuriick
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Kanale benennen

Kanlen werden automatisch Namen zugeordnet, wenn Kanalinformationen iiber

— diese Kanile gesendet werden. Sie kénnen die Kanalnamen andern.
ana

Land :Deutschland [
e e ¢ 1 Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).

Man. speichern

::‘;?;‘:SZ"“C“E" ' Ergebnis: Das Hauptmen(i wird eingeblendet.

Feinabstimmung S 2 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Kanal.

LA Aus Ergebnis: Das Meni Kanal wird angezeigt.

3 Driicken Sie die Taste ENTER ((=).

4 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Name.
OIS e Driicken Sie die Taste ENTER (=-).

Ergebnis: Das Meni Name wird angezeigt.
Der aktuelle Kanal ist dabei automatisch ausgewahit.

5 Driicken Sie die Taste A oder ¥, um den Kanal auszuwahlen,
v dem ein neuer Name zugewiesen werden soll.
A Navig. (2! Eingabe [ Zuriick Driicken Sie die Taste ENTER ().

Ergebnis: Uber und unter dem Namensfeld werden Pfeile eingeblendet.

Hame 6 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ Buchstaben (A-Z), Zahlen
RICUCINNRS SR N e (0-9) und sonstige Zeichen aus. Blattern Sie zum vorherigen oder
0 nachsten Zeichen, indem Sie die Taste € bzw. » driicken.

7 Driicken Sie die Taste ENTER (=-).

8 Wiederholen Sie die Schritte 5 bis 7 fur jeden Kanal, dem Sie
einen neuen Namen zuweisen mochten.

» Navig. & Einstellen [ Zuriick
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Kandle sperren

Mit dieser Funktion kénnen Sie nicht autorisierte Benutzer, z. B. Kinder,
daran hindern, ungeeignete Programme anzuschauen, indem das Bild
blockiert und der Ton stummgeschaltet wird.

Die Kindersicherung kann nicht iiber die Tasten des Bedienfelds
aufgehoben werden. Sie kann nur iiber die Fernbedienung deaktiviert
werden. Bewahren Sie die Fernbedienung deshalb fiir Kinder unzuganglich
auf.

1 Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Ergebnis: Das Hauptmen( wird angezeigt.

TV

-

b

Einstellungen
Plug & Play

Sprache
Zeit

Blaues Bild HYUE)
Melodie : Aus
Farbbalance : Aus
¥ Mehr

& Navig. [¥'Eingabe [ Zuriick

2 Driicken Sie die Taste A oder ¥, um die Option Einstellungen
auszuwahlen.

Ergebnis: Das Meni Einstellungen wird angezeigt.

3 Driicken Sie die Taste ENTER ((=).

4 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option
Kindersicherung aus. Driicken Sie die Taste ENTER ().

5 Driicken Sie die Taste ENTER (=) erneut.
Waéhlen Sie die Einstellung Ein, indem Sie die Taste A oder ¥
driicken. Drucken Sie die Taste ENTER (C=-).

Kindersicherung

Kindersicherung : Ein
Programm
Sperren

4 Navig. (&' Eingabe [ Zuriick

6 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Programm.
Driicken Sie die Taste ENTER (=-).

7 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Programmnummer, die
dem Kanal zugewiesen werden soll.
Driicken Sie die Taste ENTER ().

8 Driicken Sie die Taste A oder ¥, um Sperren auszuwahlen.
Wahlen Sie Gesperrt aus, indem Sie die Taste ENTER (=)
drlcken.

Ergebnis: Der ausgewéhlte Kanal ist gesperrt und mit dem
Symbol @ gekennzeichnet.

> & Wenn die Funktion Kindersicherung aktiviert ist, wird ein
blauer Bildschirm angezeigt.

& Zum Deaktivieren der Kanalsperre drlicken Sie die Taste
ENTER (=) erneut. Der gesperrte Kanal wird
freigegeben.

& Gesperrte Kanéle sind im OSD-Menii (On Screen Display)
des Kanals auf der linken Seite mit dem Symbol @
gekennzeichnet.

Kindersicherung
Kindersicherung : Ein

Programm 8

Sperren :?

4 Einstellen [ Eingabe [T Zuriick

Kindersicherung

Kindersicherung : Ein >
Programm HUA

Sperren : Gesperrt @

4 Navig. [ Eingabe [ Zuriick
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LNA-Funktion (Rauscharmer Verstarker) benutzen

Kanal

Land :Deutschland D
Autom. speichern

Man. speichern

Hinzufiig./Léschen

Sortieren

Name

Feinabstimmung

LNA :Aus

4 Navig. (3! Eingabe [ Zuriick

Diese Funktion ist besonders bei schlechtem Empfang niitzlich. Die LNA-Funktion
verstarkt in Gebieten mit schwachem Empfang das TV-Signal, und ein rauscharmer
Vorverstarker verstirkt das Eingangssignal.

1 Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Ergebnis: Das Hauptmenu wird eingeblendet.

2 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Kanal.
Ergebnis: Das Meni Kanal wird angezeigt.

Kanal
Land : Deutschland
Autom. speichern
Man. speichern
Hinzufiig./Léschen
Sortieren
Name
Feinabstimmung
LNA

4 Navig. (3! Eingabe [ Zuriick

3 Driicken Sie die Taste ENTER (&=).

4 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option LNA.
Driicken Sie die Taste ENTER ().
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5 Wahlen Sie Ein bzw. Aus, indem Sie die Taste A oder V¥ driicken.
Driicken Sie die Taste ENTER ((=-).

> 4 Sollte Bildrauschen erkennbar sein, wenn die Option LNA auf Ein
geschaltet ist, so wahlen Sie Aus.

¢ Die LNA -Einstellung muss fiir jeden Kanal vorgenommen werden.




Kandle mit Feinabstimmung einstellen

Bei klarem Empfang ist keine Feinabstimmung nétig, da diese automatisch

waéhrend der Sendersuche erfolgt. Falls das Signal jedoch schwach oder das
Bild verzerrt ist, miissen Sie unter Umstanden eine manuelle
Feinabstimmung durchfiihren.

Kanal

Land :Deutschland >
Autom. speichern
Man. speichern

Hinzufiig./L6schen

1 Driicken Sie die Taste MENU ([TT]). ) Sortieren

Name

Ergebnis: Das Hauptmen( wird eingeblendet.

2 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V die Option Kanal.

Ergebnis: Das Meni Kanal wird angezeigt.

3 Driicken Sie die Taste ENTER ((=).

4 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Feinabstimmung
aus. Driicken Sie die Taste ENTER ().

Ergebnis: Der horizontale Einstellbalken wird angezeigt.

5 Mit den Tasten <« oder » kdnnen Sie versuchen, die Bild- und
Tonqualitat zu verbessern.

6 Speichern Sie die Einstellungen der Feinabstimmung im Speicher
des Fernsehgerates durch Dricken der Taste ENTER ().

Ergebnis: Die Programmnummer wird rot angezeigt und mit

einem Sternchensymbol ,*“ gekennzeichnet.

7 Um die Feinabstimmung auf 0 zurlickzusetzen, wahlen Sie Reset
mit der Taste A oder ¥ aus, und driicken Sie anschlieBend die
Taste ENTER ((=").

<) Einstellen [5' Speichern [ Zuriick

> Wenn lhnen die Feinabstimmung eines Kanals nicht
gelingt, sollten Sie die Einstellungen fiir die Optionen

Fernsehnorm und Tonsystem Uberpriifen.

> Fine Tune Store andert die Farbe des OSD-Meniis (On Screen
Display) fir den Kanal von Weil nach Rot und fiigt die
Markierung ,*" hinzu.

Deutsch - 25



Informationen anzeigen

Sie konnen die Informationen zum Kanal und die gewahlte Einstellung
anzeigen, indem Sie die Taste ,INFO (("7))” auf der Fernbedienung driicken.
Die angezeigten Informationen sind abhéngig von der
ausgewdhlten Quelle.

Mono

Bild : Dynamisch
Ton : Benutzerdef.
SRS TSXT HYAUES

12:00

Bildstandard andern

il Sie konnen den Bildstandard auswahlen, der fiir Ihre Sehgewohnheiten am
besten geeignet ist.
Format : Autom. Breit >
Digitale RM : Ein
DNIle Demo : Aus
Farbanpassung 1 Dricken Sie die Taste MENU ([TT7).

Energiesparmod. : Standard

PIP S Ergebnis: Das Hauptmeni wird eingeblendet.

4 Navig. [='Eingabe [ Zuriick 2 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Bild.

Ergebnis: Das Meni Bild wird angezeigt.

flosis 3 Driicken Sie die Taste ENTER ((=-).
Kontrast ~E=—————o==] 100 Ergebnis: Die Option Modus wird ausgewahlt.
Helligkeit [———j====== 50

LD s = T 4 Driicken Sie noch einmal die Taste ENTER ((=).
Farbe —F—= 55

f—— Ergebnis: Das Meni Modus wird angezeigt.
Farbtemp. : Kalt2 >

feset 5 Dricken Sie die Taste ENTER ((=°).
4 Navig. (3! Eingabe [T Zuriick

Ergebnis: Folgende Optionen sind verfiigbar:

Dynamisch - Standard - Film - Benutzerdef.

Modus : [Dynamisch | 6  Wahlen Sie mit der Taste A oder ¥ die gewlinschte Option aus.
Kontrast === ‘gizngarg 00

ot T Em 2 7 Driicken Sie die Taste ENTER ((=).

—
Farbe Ben}ltzerdef. 55

Farbtemp. : Kalt2

et > Diese Optionen kénnen Sie auch durch Driicken der Taste

P.MODE (- : Bildmodus) auf der Fernbedienung
festlegen.

4 Navig. (3! Eingabe [T Zuriick
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Benutzerspezifische Bildeinstellungen

Das Gerit verfiigt iiber mehrere Einstellmoglichkeiten fiir die Bildqualitat:

1

Driicken Sie die Taste MENU ([1T]).
Ergebnis: Das Hauptmeni wird eingeblendet.

Waéhlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Bild.
Ergebnis: Das Menu Bild wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste ENTER ().
Ergebnis: Die Option Modus wird ausgewéhlt.

Dricken Sie noch einmal die Taste ENTER (G=).
Ergebnis: Das Menu Modus wird angezeigt.

Bild

Format : Autom. Breit >
Digitale RM : Ein

DNIe Demo : Aus
Farbanpassung

Energiesparmod. : Standard

PIP

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

Driicken Sie die Taste ENTER ().
Ergebnis: Folgende Optionen sind verfiigbar:
Dynamisch - Standard - Film - Benutzerdef.

Wéhlen Sie mit der Taste A oder V die gewiinschte Option aus.

Driicken Sie die Taste ENTER (=).

Wéhlen Sie mit der Taste A oder V die gewiinschte Option aus.
Ergebnis: Folgende Optionen sind verfigbar:

€ Kontrast - Helligkeit - Scharfe - Farbe -
Farbton (nur NTSC)

# Kontrast - Helligkeit : PC- oder HDMI-Modus

Modus

Modus : Benutzerdef. >

E—] g()
Helligkeit 50
Scharfe 75
Farbe 50

Farbtemp. : Normal >
Reset

4 Navig. (3 Eingabe [II] Zuriick

Driicken Sie die Taste ENTER (==-).

Ergebnis: Der horizontale Einstellbalken wird angezeigt.
Driicken Sie die Taste € bzw. », bis Sie die optimale
Einstellung festgelegt haben.

> # Dricken Sie die Taste A bzw. ¥, um weitere Optionen
auszuwéhlen.

# Die Einstellungswerte kénnen je nach Eingangsquelle
unterschiedlich sein. (Beispiel: Radio, Video, Component,
PC oder HDMI.)

Modus

Modus : Benutzerdef.
Kontrast [— ]
Helligkeit

Scharfe

Farbe

Farbtemp.
Reset

10

Driicken Sie die Taste MENU ([TT]), um zum Menii Modus
zuriickzukehren.

Wahlen Sie mit den Tasten A und V¥ die Option Farbtemp. aus.
Dricken Sie die Taste ENTER (&=).

11

Wahlen Sie mit der Taste A oder V¥ die gewiinschte Option aus.
Ergebnis: Folgende Optionen sind verfiigbar:
Kalt2 - Kaltl - Normal - Warml - Warm2

12

Driicken Sie die Taste ENTER ().

Modus : Benutzerdef. D

Kontrast

Helligkeit ~C———{—

Scharfe —— —I

Farbe [ m— ]
[— | ]

Farbtemp. : Normal

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

13

Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Reset aus, um
zu den Werkseinstellungen zurtickzukehren.
Driicken Sie die Taste ENTER ().

Ergebnis: Die zuvor angepassten Einstellungen werden auf die
Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

>> Die Reset-Funktion wird fur jeden Modus festgelegt
(Dynamisch, Standard, Film oder Benutzerdef.).

> Die Reset-Funktion wird auBerdem flir jede Farbtemperatur
(Kalt2, Kaltl, Normal, Warml oder Warm2) konfiguriert.
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Bild einstellen (PC-Modus)

>> Wahlen Sie den PC-Modus, indem Sie die Taste SOURCE (-£1)

dricken.
1 Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Einstellungen . L X
> Ergebnis: Das Hauptmen( wird angezeigt.
Sprache : Deutsch > . . .
Zeit > 2 Dricken Sie die Taste A oder ¥, um die Option Einstellungen
2 auszuwahlen.
Blaues Bild : Aus > . . .
Melodie : Aus D> Ergebnis: Das Menu Einstellungen wird angezeigt.
Farbbalance : Aus >
 Mehr 3 Driicken Sie die Taste ENTER ((=").
4 Navig. [ Eingabe [ Zuriick
4 Wahlen Sie mit den Tasten A und ¥ die Option PC aus.
Driicken Sie die Taste ENTER ((=").
Bildjustierung Ergebnis: Das Men( Pc wird angezeigt.
Position
Autom. Einstellung 5 Wahlen Sie mit den Tasten A und V¥ die Option Bildjustierung.
Bild zuriicksetzen Driicken Sie die Taste ENTER ((=-).
6 Wéhlen Sie mit den Tasten A und V¥ die vorzunehmende
Einstellung (Grob oder Fein) aus.
 Navig. [ Eingabe [ Zuriick Driicken Sie die Taste ENTER ().
Ergebnis: Der horizontale Einstellbalken wird angezeigt.
Driicken Sie die Taste € bzw. &, bis Sie die optimale
Bildjustierung Einstellung festgelegt haben.
_m- e — 50
Fein [r——— >> Drlcken Sie die Taste A bzw. ¥, um weitere Optionen
auszuwahlen.
7 Driicken Sie die Taste ENTER (=).
8 Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Ergebnis: Das Meni Pc wird erneut angezeigt.
9 Wahlen Sie mit den Tasten A und V die Option Position.
Driicken Sie die Taste ENTER (/).
10 Stellen Sie die Position mit den Tasten A, V¥, «, oder P ein.
11 Dricken Sie die Taste ENTER ((=).
Autom. Einstellung
Bild zuriicksetzen
& Navig. [¥ Eingabe [ Zuriick
Position
«»Navig. [3 Eingabe [ Zuriick
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Bild einstellen (PC-Modus) (Fortsetzung)

>> Wahlen Sie den PC-Modus, indem Sie die Taste SOURCE (1)
driicken.

12 Wahlen Sie mit den Tasten A und ¥ die Option Autom.
Einstellung. Driicken Sie die Taste ENTER ().

Ergebnis: Die Bildqualitdt und -position werden automatisch
zurlickgesetzt. Es wurden alle Einstellungen
vorgenommen, und das Fernsehgerat kehrt automatisch
zum vorhergehenden Bild zuriick.

13  Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ Bild zuriicksetzen aus,
um zu den Werkseinstellungen zurtickzukehren.
Driicken Sie die Taste ENTER (=-).

Ergebnis: Die zuvor angepassten Einstellungen werden auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Bildjustierung >
Position >

Autom. Einstellung >

Bild zuriicksetzen >

& Navig. (2 Eingabe [T Zuriick

Bildjustierung
Position
Autom. Einstellung

Bild zuriicksetzen >

4 Navig. (3 Eingabe [T Zuriick

Bild-Reset ist abgeschlossen.
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Bildformat wahlen

Bild

Modus : Dynamisch D

Format : Autom. Breit >

Digitale RM : Ein

DNIle Demo : Aus

Farbanpassung
Energiesparmod. : Standard
PIP

4 Navig. [3'Eingabe [ Zuriick

Format
Breit
Breit 4:3
Panorama
Zoom
4:3

4 Navig. (3! Eingabe [T Zuriick

4 Navig. [3Eingabe [ Zuriick

e

PSIZE STILL  DUALI-II SRS

(8) @ O =

ESAVING ~ PIP  POSITION

OO ®®

SOURCE  SWAP SIZE

O ® O

DLV STOD DI AV/DALICE L
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Sie konnen das Bildformat auswahlen, das fiir Ihre Sehgewohnheiten am besten
geeignet ist.

Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Ergebnis: Das Hauptmeni wird eingeblendet.

Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Bild.
Ergebnis: Das Meni Bild wird angezeigt.

Dricken Sie die Taste ENTER ((=").

Wahlen Sie mit den Tasten A und V¥ die Option Format.
Driicken Sie die Taste ENTER (/).

Wahlen Sie mit der Taste A oder ¥ die gewiinschte Option aus.
Ergebnis: Folgende Optionen sind verfiigbar:

¢ Autom. Breit: Bild vergroBern und vom 4:3- auf 16:9-Format
umstellen.

: Breitbildformat 16:9 aktivieren.

: Bild stérker als mit der Option 4:3 vergrBern.
Zum vertikalen Verschieben des Bilds wahlen
Sie mit den Tasten A oder ¥ das Symbol (1),
und passen Sie die Bildposition mit den
Tasten » oder ENTER (=) an.

: Verwenden Sie diesen Modus fiir das groBe
Bildseitenverhaltnis eines Panoramabilds.

: Bild vertikal vergréBern.

: Normalformat 4:3 aktivieren.

4 Breit
4 Breit 4:3

4 Panorama

4 Zoom
¢ 4:3

Dricken Sie die Taste ENTER ((=").

¢ Diese Optionen kénnen Sie auch durch Driicken der Taste
P.SIZE auf der Fernbedienung aufrufen.

¢ Wenn Sie bei eingeschalteter PIP-Funktion das Bildformat
andern, wird die PIP-Funktion automatisch ausgeschaltet.

@ Je nach Signalquelle kénnen die unter P.SIZE verfiigharen
Optionen variieren.

Bildgréfe und Bildposition mit der Zoom-Funktion dndern.

>

¢ Wenn die BildgroRe iiber die Zoom-Funktion gedndert wird,
kann die Positionierung und GroRe des Bilds mit den Tasten
A oder V vertikal angepasst werden.

¢ Zum vertikalen Verschieben des Bilds wahlen Sie mit den
Tasten A oder V¥ das Symbol ([=1), und passen Sie die
Bildposition mit den Tasten < oder P> an.

¢ Zum vertikalen VergroRern des Bilds wéhlen Sie mit den Tasten
A oder ¥ das Symbol (1), und passen Sie die BildgroBe mit
den Tasten < oder » an.

¢ Das Bild kann nur in den Eingangsmodi
TV/Video/SVideo/Komp. vergrofert werden.

¢ Im PC- und HDMI-Modus kann das Bild nicht vergroRert
werden.




Anzeigen der DNle-Demonstration

Dieser Fernseher umfasst die DNIe-Funktion und bietet daher hohe
Bildqualitat.

. . . . . . Bild

Wenn Sie fiir DNIe Demo die Option Ein festlegen, konnen Sie auf
. . . . .o . Mod : D isch D
dem Bildschirm zu Demonstrationszwecken eine aktivierte DNIe F° us B BAINIEED L
A . . A . . . . ormat : Autom. Breit >
und ein normales Bild anzeigen. Mit dieser Funktion kénnen Sie | Digitale RM . Ein >

den Unterschied in der Bildqualitit sehen. - [DNleDemo : Aus
4 Farbanpassung

Energiesparmod. : Standard
PIP

1 Driicken Sie die Taste MENU ([1T]).
Ergebnis: Das Hauptmeni wird eingeblendet.

4 Navig. [ Eingabe [ Zuriick

2 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Bild.

Bild
Ergebnis: Das Menu Bild wird angezeigt. Modus : Dynamisch
Format : Autom. Breit
3 Driicken Sie die Taste ENTER ((=-). | PR
- DNIle Demo 5
. X X X X ¢) Farbanpassung
4 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Optionen DNIe Demo. Energiesparmod. :

Driicken Sie die Taste ENTER (=). PIP

5  Wahlen Sie mit der Taste A oder ¥ die gewiinschte Option aus. 4 Navig. [ Eingabe [ Zuriick

Ergebnis: Folgende Optionen sind verfiigbar:
¢ Ein:DNIe Demo-Modus einschalten.

¢ Aus: DNIe Demo-Modus ausschalten. DNle Demo
6 Driicken Sie die Taste ENTER ((=-). DNle Aus DNle Ein b ol

A

> DNIle™ (Digital Natural Image engine)

Mit dieser Funktion erhalten Sie durch 3D-Rauschunterdriickung,
Detailverbesserung, Kontrastverstdarkung und verbesserte
Weildarstellung ein schérferes Bild.

Der neue Bildausgleichsalgorithmus sorgt fiir ein helleres, klareres
und viel detailreicheres Bild. Durch die DNIe™-Technologie wird
jede Art von Signalen lhren Augen angepasst.

Aktuelles Bild einfrieren

S

Sie konnen ein laufendes Fernsehbild einfrieren, indem Sie die Taste ,STILL” % G
driicken. @ O
Driicken Sie zum Fortsetzen der normalen Fernsehwiedergabe diese Taste CSAVING _ PIP__POSITION
erneut. O O
SOURCE  SWAP SIZE P
O O

> Im PIP-Modus werden Haupt- und Nebenbild gleichzeitig
eingefroren.

> Diese Funktion wird nach fiinf Minuten automatisch
abgebrochen.
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Farbanpassung - Schnelleinstell.

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Farben nach Wunsch anpassen,
indem Sie mit Hilfe der vordefinierten Einstellungen die Farben fiir
Haut, Himmel und Gras einstellen (Blau, Griin, Rosa, Standard und

el B DREmEED [ Benutzerdef.), ohne die anderen Bildschirmfarben zu beeinflussen.
Format : Autom. Breit >

Bild

Digitale RM : Ein

DNIe Demo : Aus
1 Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Energiesparmod. : Standard

PIP S Ergebnis: Das Hauptmeni wird angezeigt.

4 Navig. [ Eingabe [ Zuriick 2 Wahlen Sie mit den Tasten A und ¥ die Option Bild.

Ergebnis: Das Meni Bild wird angezeigt.

Farbanpassung 3 Driicken Sie die Taste ENTER ((=).

Detaileinstell. > 4  Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Farbanpassung.

Driicken Sie die Taste ENTER (=").
Ergebnis: Die Option Schnelleinstell. ist ausgewahlt.

5 Driicken Sie noch einmal die Taste ENTER ().

4 Navig. (3! Eingabe [T Zuriick

Ergebnis: Folgende Optionen sind verfiigbar:

4 Blau
Klare Blauténe werden hervorgehoben.

4 Griin
Helle Griinténe werden hervorgehoben.

¢ Rosa
Warme Hautténe werden hervorgehoben.

Griin Rosa » € Standard
Standardbild.

4 Benutzerdef.
Wenn Sie die Einstellungen im Menii
Detaileinstell. andern, wird automatisch der
Modus Benutzerdef. eingestellt (sieche nachste
Seite).

<> Navig. [=' Eingabe M Zuriick

6 Wahlen Sie mit der Taste € oder » die gewlnschte Option aus.

Ergebnis : Das Originalbild (vor der Anpassung) wird links
angezeigt. Rechts sehen Sie das Bild im ausgewéhlten
Modus.

7 Driicken Sie die Taste ENTER ().

> & Beibestimmten Eingangsquellen kann diese Funktion
moglicherweise nicht ausgefiihrt werden.

¢ Wenn Sie die Funktion zur Farbanpassung ausfihren, wird das
aktuelle Monitorbild als Standbild festgehalten, bevor es auf
dem Bildschirm angezeigt wird.

¢ Diese Funktion kann bei eingeschalteter PIP-Funktion nicht
verwendet werden.
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Farbanpassung - Detaileinstell.

Diese Einstellungen kénnen nach Belieben geandert werden.

Bild
1 Dricken Sie die Taste MENU ([TT]). Modus : Dynamisch D
Format : Autom. Breit >
Ergebnis: Das Hauptmenii wird angezeigt. |  DigitaleRM  :Ein
DNle Demo : Aus p
2 Wahlen Sie mit den Tasten A und V¥ die Option Bild.
Energiesparmod. : Standard >
Ergebnis: Das Menu Bild wird angezeigt. PIP >
3 Dricken Sie die Taste ENTER (). 4 Navig. [&Eingabe [ Zuriick
4 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Farbanpassung.
Driicken Sie die Taste ENTER (). Farbanpassung
Schnelleinstell. : Benutzerdef. >
5 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option

Detaileinstell.. Driicken Sie die Taste ENTER ((=).

6 Wéhlen Sie die gewiinschte Option (Rosa, Griin oder Blau) aus,
indem Sie die Taste A bzw. ¥ driicken.
Driicken Sie die Taste ENTER ().

4 Navig. [ Eingabe [ Zuriick

7 Driicken Sie die Taste € oder P, bis die gewiinschte Einstellung

angezeigt wird.
Detaileinstell.
Ergebnis : Wenn Sie den ausgewéhlten Wert andern, wird die 50
Bildschirmeinstellung aktualisiert. G _D:Iu 50

Blau [ | — 1]

> Drlcken Sie die Taste A bzw. ¥, um weitere Optionen Reset

auszuwahlen.

8 Dricken Sie die Taste MENU ([TT1).

Ergebnis: Das Meni Detaileinstell. wird erneut angezeigt. 2 Navig. [ Eingabe [ Zuriick

9 Wahlen Sie mit Hilfe der Taste A oder ¥ die Option Reset, um
die Standardeinstellungen wiederherzustellen.
Driicken Sie die Taste ENTER (=").

Ergebnis: Die benutzerdefinierten Farbeinstellungen werden auf
die Standardeinstellungen zurlickgesetzt.

A
Rosa [ | e— -]
v

x Navig. 4p Einstellen [T Zuriick

Detaileinstell.

) 50
[ | —CT1]
e 50

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick
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Anzeige bei fehlendem Signal (Blaues Bild)

Einstellungen

Plug & Play

Sprache : Deutsch
Zeit

Kindersicherung

Blaues Bild : Aus
Melodie : Aus
Farbbalance : Aus
¥ Mehr

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

Empfingt das Gerit kein Signal oder nur ein sehr schwaches Signal, wird auf dem
Bildschirm eine blaue Fliche angezeigt. Falls Sie das schlechte Bild trotz gestirten
Empfangs sehen mdchten, miissen Sie die Option Blaues Bild auf Aus stellen.

1 Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Ergebnis: Das Hauptmenu wird eingeblendet.

2 Wahlen Sie mit der Taste A oder V die Option Einstellungen aus.

Ergebnis: Das Meni Einstellungen wird angezeigt.

Einstellungen
Plug & Play
Sprache : Deutsch
Zeit
Kindersicherung
Blaues Bild
Melodie
Farbbalance
~ Mehr

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

3 Driicken Sie die Taste ENTER (&=).

4 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Blaues Bild aus.
Driicken Sie die Taste ENTER ().
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5 Wahlen Sie Ein bzw. Aus, indem Sie die Taste A oder V.
Driicken Sie die Taste ENTER ((=-).

> Solange kein Signal eines externen Gerats empfangen wird, wird
unabhangig von den Einstellungen unter Blaues Bild ein Blaues Bild
angezeigt.




Funktion Farbbalance verwenden

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Farben Rot, Griin und Blau
individuell anpassen und die Farbbalance verbessern.

1 Driicken Sie die Taste MENU ([1T1).
Ergebnis: Das Hauptmenu wird angezeigt.

2 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Einstellungen.

Ergebnis: Das Menu Einstellungen wird angezeigt.

3 Driicken Sie die Taste ENTER ((=-).

Einstellungen

Plug & Play

Sprache HD T ET
Zeit

Kindersicherung

Blaues Bild HYUE)
Melodie : Aus
Farbbalance : Aus

~ Mehr

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

4 Wahlen Sie mit der Taste A oder ¥ die Option Farbbalance.
Driicken Sie die Taste ENTER (=").

Ergebnis: Das Meni Farbbalance wird ausgewahit.

5 Dricken Sie die Taste ENTER (=) erneut.
Wahlen Sie mit der Taste A oder ¥ die Option Ein.
Driicken Sie die Taste ENTER ().

6 Wahlen Sie die gewuinschte Option (Rot, Griin oder Blau) aus,
indem Sie die Taste A bzw. V¥ driicken.
Driicken Sie die Taste ENTER (=").

Ergebnis: Der horizontale Einstellbalken wird angezeigt.
Driicken Sie die Taste € bzw. P, bis Sie die optimale
Einstellung festgelegt haben.

> Drlcken Sie die Taste A bzw. ¥, um weitere Optionen
auszuwahlen.

Farbbalance

Farbbalance B

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

7 Driicken Sie die Taste ENTER ().

Farbbalance
Farbbalance : Ein
Rot

Griin
Blau

4 Navig. [ Eingabe [ Zuriick

1 — ]

4
& Navig. <> Einstellen [ Zuriick
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Stromsparfunktion verwenden

Bild

Modus : Dynamisch D
Format : Autom. Breit D>
Digitale RM : Ein

DNIle Demo

Farbanpassung
Energiesparmod. : Standard
PIP

4 Navig. (3! Eingabe [ Zuriick

Mit dieser Funktion wird die Helligkeit des Bildschirms entsprechend den
Lichtverhaltnissen der Umgebung automatisch angepasst.

1 Driicken Sie die Taste MENU ([TT1).
Ergebnis: Das Hauptmeni wird eingeblendet.

2 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Bild.
Ergebnis: Das Meni Bild wird angezeigt.

Bild
Modus : Dynamisch
Format : Autom. Breit
Digitale RM : Ein
DNIe Demo
Farbanpassung
Energiesparmod. :
PIP

4 Navig. (3! Eingabe [ Zuriick

3 Driicken Sie die Taste ENTER ((=-).

4 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V die Option Energiesparmod..
Dricken Sie die Taste ENTER ((=").

PSIZE STILL  DUALIII SRS

@ ® O @&

ESAVING  PIP  POSITION
O
SOURCE  SWAP  SIZE P

OO ™

REW STOP PLAY/PAUSE FF
Caad (m N Cwn Cww

5 Wahlen Sie mit der Taste A oder ¥ die gewiinschte Option aus.

Ergebnis: Folgende Optionen sind verflgbar:

¢ Auto-Sparmod.: Automatische Anpassung an
die Lichtverhaltnisse der Umgebung.

¢ standard: Das Gerat wird unabhéngig von
den Lichtverhaltnissen in der Umgebung im
Standardmodus betrieben.

¢ Super-Sparmd.: Das Gerat wird unabhangig
von den Lichtverhaltnissen in der Umgebung
in den maximalen Stromsparmodus versetzt.
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6  Dricken Sie die Taste ENTER ((=).

> Diese Funktion ist nicht verfiighar, wenn sich die Eingangsquelle
im PC- oder HDMI-Modus befindet.

> Diese Optionen kénnen Sie auch durch Driicken der Taste
E.SAVING auf der Fernbedienung festlegen.




Bild-im-Bild-Funktion verwenden (PIP)

Sie konnen innerhalb des Hauptbildes (Fernsehsendung oder externes AV-Gerit
wie Video oder DVD) ein Nebenbild einblenden. Dadurch kénnen Sie gleichzeitig
eine Fernsehsendung und eine andere Videoquelle im Auge behalten.

1 Driicken Sie die Taste MENU ([1T]).
Ergebnis: Das Hauptmenu wird eingeblendet.

2 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Bild.
Ergebnis: Das Meni Bild wird angezeigt.

Bild

Modus : Dynamisch D
Format : Autom. Breit >
Digitale RM : Ein
DNIe Demo : Aus

Farbanpassung
Energiesparmod. : Standard
PIP

3 Driicken Sie die Taste ENTER (=-).

4 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option PIP aus.
Driicken Sie die Taste ENTER (=).

Ergebnis: Die Option PIP wird ausgewahlt.

5 Dricken Sie die Taste ENTER (=) erneut.
Wahlen Sie zum Aktivieren der Funktion PIP die Option Ein mit der
Taste A oder V aus. Driicken Sie die Taste ENTER ().

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

6 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V die Option Quelle.
Driicken Sie die Taste ENTER ().

Ergebnis: Folgende Optionen sind verfiigbar:
TV - Ext.l - Ext.2 - AV - S-Video

7 Wahlen Sie durch Driicken der Taste A oder ¥ eine Quelle flir das
Nebenbild aus. Driicken Sie die Taste ENTER ().

8 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V die Option Tauschen aus.
Driicken Sie die Taste ENTER (=").

Ergebnis: Haupt- und Nebenbild werden miteinander ausgetauscht.

>> Die Tauschfunktion kann fir PC, HDMI oder KOMP. nicht
verwendet werden.

PIP : Ein

Quelle 8
Tauschen Ext.1
GroBe Y Ext2
Position HE T
Programm ‘I Sideo

4 Navig. [ Eingabe [ Zuriick

9 Wahlen Sie mit den Taste A oder V die Option GroBe.
Driicken Sie die Taste ENTER ((=-).

Ergebnis: Folgende Optionen sind verfiigbar:

[l - [
(GroB) = (Doppelbild) = (2x Breite)

>> Die Modi Doppelbild und 2x Breite kénnen im PC - oder HDMI -
Modus nicht ausgewéahlt werden.

PIP
Quelle B
GroBe | >
Position | >
H 4

Programm 1

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

10  Wahlen Sie durch Driicken der Taste A oder ¥ eine Format fir das
Nebenbild aus. Driicken Sie die Taste ENTER (=).

PIP

Quelle
Tauschen
GréBe
Position
Programm

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick
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Bild-im-Bild-Funktion verwenden (PIP) (Fortsetzung)

PIP
Quelle
Tauschen
GroBe

Position
Programm

11

Wabhlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Position.
Driicken Sie die Taste ENTER ((=-).

Ergebnis: Folgende Optionen sind verfligbar:
(] —[=] — =] — [m]
>> Das Men Position ist verfligbar, wenn unter Gré8e der
Modus Gro8 ([ a]) ausgewahlt wurde.

12

Wahlen Sie eine Position des Nebenbilds aus, indem Sie die
Taste A bzw. V drucken. Driicken Sie die Taste ENTER ().

PIP

Quelle
Tauschen
GroBe
Position
Programm

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

13

Waéhlen Sie mit den Tasten A und V¥ die Option Programm.
Driicken Sie die Taste ENTER (=").

14

Durch Driicken der Taste A oder ¥ kénnen Sie nun das Programm
auswahlen, das im Nebenbild wiedergegeben werden soll.

> Wenn die Quelle auf TV festgelegt ist, kdnnen Sie den
Kanal des Nebenbildes wéhlen.

> Wenn flir das PIP-Bild kein Signal vorhanden ist und als
Hauptbild ein Komponenten-, PC- oder HDMI-Signal
dargestellt wird, wird das PIP-Bild blau angezeigt. Wenn als
Hauptbild ein Videosignal dargestellt wird, ist das Nebenbild
schwarz.

15
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Dricken Sie die Taste ENTER ((=").




Bild-im-Bild-Funktion verwenden (PIP) (Fortsetzung)

Einfaches Bedienen mit der Fernbedienung

PSIZE STILL ~ DUALIIT SRS

--@@

IO
"SOURt'E SWAP  SIZE

O @O ™

L EW S0P PLAVIAADSE FE

(CORCPRCHRCY)

O SET © RESET

Tasten Funktion
PIP PIP-Funktion direkt ein- und ausschalten.
SWAP Haupt- und Nebenbild miteinander austauschen.
> Unter Umsténden ist fiir das Hauptbild keine
Tonwiedergabe verflgbar, wenn sich das Hauptbild
im Video-Modus und das Nebenbild im TV-Modus
befinden und Sie nach dem Wechseln des Kanals
fir das Nebenbild die Taste SWAP ( (g ) driicken.
POSITION Position des Nebenbildes festlegen.
SOURCE Quelle fir das Nebenbild bestimmen. (Tv, Ext.1, Ext.2,
AV, S-Video).
SIZE GroBe fir das Nebenbild auswahlen (sl (GroB), B4
(Doppelbild) bzw. [T] (2x Breite)).
P/ Kanal fir Nebenbild wahlen.

Table met PIP-instellingen

X - Diese PIP (Bild-in-Bild)-Kombination ist nicht verfiigbar.

O - Diese PIP (Bild-in-Bild)-Kombination ist verfligbar.

Nebenbild ErterTunerl TV | Ext.1 | Ext.2 AV S-Video Komp. PC HDMI

TV X (0] ¢} [¢] o (0] ¢} [0}

Ext.1 [e] X o] [0} [e] o o] O(Ausgenommen RGB)
Ext.2 o} (@] X (@] (9} (] 0 o)

AV [¢) [¢] ¢} X o} ] O O
S-Video o} (0] o} (0] X 0] o} o}

Komp. X X X X X X X X

PC X X X X X X X X

HDMI X X X X X X X X

Deutsch - 39




Digital NR (Digital Noise Reduction, Digitale Rauschminderung) verwenden

Wenn Ihr Gerat nur schwache Signale empfangt, konnen Sie mit der digitalen

Rauschminderung Schattenbilder und Doppelkonturen im Fernsehbild

Bild .
verrlngern.
Modus : Dynamisch D
Format : Autom. Breit D>
Digitale RM : Ein > . L
DNle Demo : Aus S 1 Driicken Sie die Taste MENU ([1T1).

Farbanpassung
Energiesparmod. : Standard

Ergebnis: Das Hauptmeni wird eingeblendet.

PIP
2 Wabhlen Sie mit den Tasten A oder V die Option Bild.

4 Navig. (3! Eingabe [ Zuriick

Ergebnis: Das Meni Bild wird angezeigt.

— 3 Driicken Sie die Taste ENTER ((=).

Modus : Dynamisch 4
Format : Autom. Breit
Digitale RM H Aus

Wahlen Sie mit der Taste A oder V¥ die Option Digitale RM.
Driicken Sie die Taste ENTER ().

DNIe Demo H =
|_En | 5

Farbanpassung Waéhlen Sie mit der Taste A oder ¥ Ein oder Aus.

Energiesparmod. : Standard Driicken Sie die Taste ENTER ().
PIP

4 Navig. (3! Eingabe [ Zuriick
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Das Einbrennen von Bildern verhindern

Dieses Gerat ist mit Einbrennschutz-Technologie ausgestattet, um die
Maglichkeit des Einbrennens des Monitorbilds zu verringern. Diese
Technologie erméglicht das Einstellen von vertikalen (Pixel vertikal) und
horizontalen (Pixel horizontal) Bildbewegungen. Die Zeiteinstellung
ermaglicht das Programmieren der Dauer zwischen Bildbewegungen in
Minuten.

1 Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Ergebnis: Das Hauptmen( wird angezeigt.

2 Wahlen Sie mit der Taste A oder V¥ die Option Einstellungen.
Ergebnis: Das Meni Einstellungen wird angezeigt.

3 Driicken Sie die Taste ENTER ((=").

4 Wahlen Sie mit der Taste A oder ¥ die Option Bildschirm-
Einbrennschutz. Driicken Sie die Taste ENTER ((=-).

Ergebnis: Das Meni Bildschirm-Einbrennschutz wird
angezeigt. Die Option Pixel-Shift ist ausgewahlt.

5 Dricken Sie die Taste ENTER (=) erneut.
Ergebnis: Das Menu Pixel-shift wird ausgewahlt.

6 Dricken Sie die Taste ENTER ().
Wabhlen Sie mit Hilfe der Tasten A oder V¥ die Option Ein aus.
Damit wird das Bild stlindlich bewegt, um ein Einbrennen zu
verhindern. Driicken Sie die Taste ENTER (&=).

>> Pixel-Shift: Diese Funktion verschiebt Pixel auf dem
Plasmabildschirm horizontal oder vertikal, um die
Méglichkeit des Einbrennens des Bildes zu minimieren.

7  Wahlen Sie die gewiinschte Option (Pixel horizontal, Pixel
vertikal oder Zeit) aus, indem Sie die Taste A oder ¥
auswahlen. Driicken Sie die Taste ENTER ().

8 Driicken Sie die Taste A oder V, bis Sie die optimale Einstellung
festgelegt haben. Driicken Sie die Taste ENTER ().

> Optimale Einstellung des Pixelabstands;

Pixel horizontal

Pixel vertikal
Zeit

Einstellungen

Sprache HD T ET
Zeit

Kindersicherung

Blaues Bild HYUE)
Melodie : Aus
Farbbalance : Aus

~ Mehr

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

Bildschirm-Einbrennschutz

Pixel-Shift >
Vollweiss >
Korrekturmuster >

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

Pixel-Shift
Pixel-Shift
Pixel horizontal : | .= |
Pixel vertikal
Zeit

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick
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Verringern von Einbrenneffekten

Einstellungen

Sprache : Deutsch
Zeit

Kindersicherung

Blaues Bild HY.UE)
Melodie : Aus
Farbbalance : Aus

¥ Mehr

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

Wenn das Monitorbild eingebrannt ist, kénnen Sie zum Entfernen der
Einbrennartefakte das Anzeigen eines weilien Bildes oder eines
Korrekturmusters (vertikaler Bildlauf) auswéhlen.

1 Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Ergebnis: Das Hauptmen( wird angezeigt.

2 Wahlen Sie mit der Taste A oder V die Option Einstellungen.
Ergebnis: Das Meni Einstellungen wird angezeigt.

Bildschirm-Einbrennschutz
Pixel-Shift >

Vollweiss >

Korrekturmuster >

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

3 Driicken Sie die Taste ENTER (=").

4 Wahlen Sie mit der Taste A oder V die Option Bildschirm-
Einbrennschutz. Driicken Sie die Taste ENTER (&=).

Ergebnis: Das Meni Bildschirm-Einbrennschutz wird
angezeigt.

Bildschirm-Einbrennschutz

Pixel-Shift >
Vollweiss >

Korrekturmuster >

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick
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5 Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten A oder V¥ die gew(inschte Option
aus (Vollweiss oder Korrekturmuster) Driicken Sie die Taste
ENTER (=).

>> Vollweiss: Diese Funktion dient zum Entfernen von
Nachbildern auf dem Bildschirm, indem sie die Farbe aller
Pixel zu WeiB wechselt. Verwenden Sie diese Funktion,
wenn Nachbilder oder -symbole auf dem Bildschirm
angezeigt werden. Diese kdnnen insbesondere dann
auftreten, wenn ein Standbild Uber I&ngere Zeit auf dem
Bildschirm angezeigt wurde.

>> Korrekturmuster: Diese Funktion dient zum Entfernen von
Nachbildern auf dem Bildschirm, indem alle Pixel des
Plasmabildschirms nach einem bestimmten Muster
verschoben werden. Verwenden Sie diese Funktion, wenn
Nachbilder oder - symbole auf dem Bildschirm angezeigt
werden. Diese kdnnen insbesondere dann auftreten, wenn
ein Standbild Uber I&ngere Zeit auf dem Bildschirm
angezeigt wurde.

6 Driicken Sie die Taste ENTER (=), um die derzeit ausgewéhlte
Funktion abzubrechen.

>>  Zum Entfernen von Nachbilder verwenden Sie entweder die
Funktion Vollweiss oder die Funktion Korrekturmuster.
Beide Funktionen entfernen Nachbilder auf dem Bildschirm, die
Funktion Korrekturmuster ist jedoch effektiver.

>>  Die Funktion zum Entfernen von Nachbildern muss (iber einen
lingeren Zeitraum (ca. 1 Stunde) ausgefiihrt werden, um
Nachbilder auf dem Bildschirm effektiv zu entfernen.
Wenn das Nachbild nach dem Ausfiihren der Funktion nicht
entfernt ist, wiederholen Sie die Anwendung der Funktion.




Tonwiedergabestandard d@ndern

Sie konnen spezielle Toneffekte auswahlen, die wiedergegeben werden, wenn
Sie eine bestimmte Sendung sehen.

1 Driicken Sie die Taste MENU ([1T]).
Ergebnis: Das Hauptmeni wird eingeblendet.

2 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Ton.
Ergebnis: Das Meni Ton wird eingeblendet.

3 Driicken Sie die Taste ENTER (=-).
Ergebnis: Die Option Modus wird ausgewéhlt.

TV

-

)

Ton

Equalizer >
SRS TSXT : Aus >
Auto. Lautst.  : Aus >
Int. Ton aus : Aus >

4 Navig. (3 Eingabe [I] Zuriick

4 Dricken Sie die Taste ENTER (=) erneut.

5 Wahlen Sie mit der Taste A oder V¥ die gewlinschte Option aus.
Ergebnis: Folgende Optionen sind verfugbar:

Standard - Musik - Film - Sprache - Benutzerdef.

6 Dricken Sie die Taste ENTER ((=-).

> Diese Optionen kdénnen Sie durch Driicken der Taste
S.MODE ( 42 : Tonwiedergabemodus) auf der
Fernbedienung wahlen.

Modus *| Standard
Equalizer "~ Musik
SRS TSXT T Eilm
Auto. Lautst.
Int. Ton aus

Film
Sprache

* |[Benutzerdef]

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

@x

SMODE+>k  PMODE

@ Benutzerdef.
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Benutzerspezifische Toneinstellungen

Ton

Modus : Benutzerdef. >
SRS TSXT : Aus >
Auto. Lautst.  : Aus >
Int. Ton aus : Aus >

4 Navig. (3! Eingabe [ Zuriick

Sie konnen den Ton Ihrem personlichen Geschmack anpassen.

1 Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Ergebnis: Das Hauptmen( wird eingeblendet.

2 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Ton.
Ergebnis: Das Meni Ton wird eingeblendet.

3 Driicken Sie die Taste ENTER ().

Equalizer

(A R

Balance 100Kz 300Hz 1khz 3khz 10kHz

» Navig. $ Einstellen [ Zuriick

4 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Equalizer.
Driicken Sie die Taste ENTER ().

Ergebnis: Das Meni Equalizer wird eingeblendet.

5 Wahlen Sie mit der Taste € oder » die gewlnschte Option
(Balance oder Equalizer) aus.

6 Driicken Sie die Taste A oder V¥, bis Sie die optimale Einstellung
festgelegt haben. Driicken Sie die Taste ENTER ().

> Wenn Sie Anderungen an den Equalizer-Einstellungen vornehmen,
wird der Tonwiedergabestandard automatisch auf Benutzerdef.
umgestellt.

Automatische Lautstarkeanpassung

Ton

Modus : Benutzerdef. >
Equalizer D>
SRS TSXT : Aus >
Auto. Lautst. : Aus >
Int. Ton aus : Aus D>

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

Ton
Modus : Benutzerdef.
Equalizer
SRS TSXT
Auto. Lautst.
Int. Ton aus

& Navig. [¥!Eingabe [ Zuriick
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Jeder Sender hat seine eigene Lautstirkenaussteuerung. Es kann miihsam sein,
bei jedem Umschalten auf einen anderen Kanal die Lautstirke anzupassen.
Mit dieser Funktion kénnen Sie die Lautstarke des gewiinschten Signals
automatisch anpassen lassen. Dies geschieht, indem die Ausgabelautstarke
gesenkt wird, wenn das Modulationssignal hoch ist, und angehoben wird,
wenn das Modulationssignal niedrig ist.

1 Driicken Sie die Taste MENU ([1T7).
Ergebnis: Das Hauptmen( wird eingeblendet.

2 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Ton.
Ergebnis: Das Meni Ton wird eingeblendet.

3 Driicken Sie die Taste ENTER ().

4 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Auto. Lautst..
Driicken Sie die Taste ENTER ().

5 Wahlen Sie Ein bzw. Aus, indem Sie die Taste A oder V¥ drlicken.
Driicken Sie die Taste ENTER (=").



TruSurround XT einstellen

TruSurround XT ist eine patentierte SRS-Technologie, mit der die Wiedergabe
von 5.1 Multichannel-Inhalten iiber zwei Lautsprecher méglich ist.

Mit TruSurround kommen Sie in den Genuss iiberzeugender Virtual Surround-
Effekte iiber alle Stereo-Systeme mit zwei Lautsprechern, einschlieflich der
internen Fernsehlautsprecher. TruSurround XT ist mit allen Multichannel-
Formaten kompatibel.

1 Driicken Sie die Taste MENU ([1T]).
Ergebnis: Das Hauptmeni wird eingeblendet.

Ton

Modus : Benutzerdef. >
Equalizer >
SRS TSXT : Aus >
Auto. Lautst. : Aus >

Int. Ton aus : Aus >

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

2 Wahlen Sie mit der Taste A oder ¥ die Option Ton.
Ergebnis: Das Menil Ton wird eingeblendet.

3 Driicken Sie die Taste ENTER ((=-).

4 Driicken Sie die Taste A oder ¥, um SRS TSXT zu auswahlen.
Driicken Sie die Taste ENTER ((=-).

5 Wahlen Sie mit der Taste A oder ¥ die gewiinschte Option aus.
Ergebnis: Folgende Optionen sind verfugbar:
Aus - 3D Mono - Stereo

Ton
Modus : Benutzerdef.
Equalizer
SRS TSXT
Auto. Lautst.
Int. Ton aus

4 Navig. (3 Eingabe [II] Zuriick

6  Drlcken Sie die Taste ENTER ().

> Sie kdnnen diese Optionen auswahlen, indem Sie einfach
die Taste SRS ((@®) auf der Fernbedienung driicken.

PSIZE STILL  DUALI-II SRS l

® @ O &

ESAVING ~ PIP  POSITION

O O ®

> TruSurround XT, SRS und das Symbol (@
sind eingetragene Markenzeichen von SRS Labs, | GRS (@)
Inc. Die TruSurround XT-Technologie wird unter

Lizenz von SRS Labs, Inc. hergestellt und in das
System integriert.
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Internen Ton Ausschalten

Fiir die Tonwiedergabe iiber externe Lautsprecher deaktivieren Sie die internen

Lautsprecher.
Ton

Modus : Benutzerdef. >
Equalizer >
SRS TSXT HYUT >
Auto. Lautst. : Aus >

Int. Ton aus : Aus >

4 Navig. (3! Eingabe [ Zuriick

Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Ergebnis: Das Hauptmeni wird eingeblendet.

Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Ton.
Ergebnis: Das Meni Ton wird eingeblendet.

Ton
Modus : Benutzerdef.
Equalizer
SRS TSXT : Aus
Auto. Lautst.

Int. Ton aus 8

Ein

4 Navig. (3! Eingabe [ Zuriick

Driicken Sie die Taste ENTER (=).

Wabhlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Int. Ton aus.
Driicken Sie die Taste ENTER ((=-).

Wahlen Sie Ein bzw. Aus, indem Sie die Taste A oder V¥ driicken.
Driicken Sie die Taste ENTER ().

Melodie einstellen

Einstellungen

Plug & Play

Sprache : Deutsch
Zeit

Kindersicherung

Blaues Bild : Aus
Melodie HLUE)
Farbbalance : Aus

¥ Mehr

4 Navig. [(3'Eingabe [ Zuriick

Sie héren eine Melodie, wenn Sie das Fernsehgerat ein- oder ausschalten.

Driicken Sie die Taste MENU ([1T]).
Ergebnis: Das Hauptmenu wird eingeblendet.

Driicken Sie die Taste A oder ¥, um die Option Einstellungen
auszuwahlen.

Ergebnis: Das Menu Einstellungen wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste ENTER ().

Einstellungen

Plug & Play

Sprache : Deutsch
Zeit

Kindersicherung

Blaues Bild

Melodie

Farbbalance

¥ Mehr

4 Navig. (3! Eingabe [T Zuriick

Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Melodie.
Driicken Sie die Taste ENTER ().
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Wahlen Sie Ein bzw. Aus, indem Sie die Taste A oder ¥ drlicken.
Driicken Sie die Taste ENTER ().




Tonmodus wahlen (je nach Modell)

Mit der Taste ,DUAL I-11” wird die Verarbeitung und Ausgabe des

Audiosignals angezeigt und gesteuert.

Beim Einschalten ist der Modus ,, DUAL-1“ oder ,,Stereo” automatisch
voreingestellt (abhéngig von der aktuellen Sendung).

Art der Sendung

Bildschirmanzeige

N

PSIZE STILL  DUALI-II

SRS

Standardsendung
(Standardtonwiedergabe)

Mono (Normalbetrieb)

ESAVING _PIP_ POSITION
OO

SOURCE  SWAP  SIZE

P

O ® O D

Standard und
NICAM NICAM-Mono

NICAM Mono <> Mono

Stereo
NICAM Stereo

NICAM Stereo <— Mono
(Mono erzwungen)

NICAM DUAL-I/II

NICAM DUAL-I —
NICAM DUAL-II —
Mono

Standardsendung
(Standardtonwiedergabe)

Mono

A2
Stereo | ZWeisprachig oder DUAL-I/I

DUAL-I <> DUAL-II

Stereo

Stereo <> Mono
(Mono erzwungen)

>> & Beischlechten Empfangsbedingungen sind Sendungen im
Modus Mono besser zu héren.

¢ Falls das Stereosignal schwach ist und automatisch
umgeschaltet wird, sollten Sie zu Mono wechseln.

# Falls Sie im AV-Modus ein Monosignal empfangen,
sollten Sie das Audiokabel an den Anschluss AUDIO (L)
seitlich am Fernseher anschlieen. Falls bei
Monosignalen nur noch ein Lautsprecher zu horen ist,
driicken Sie die Taste DUAL I-I1.
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Aktuelle Uhrzeit einstellen und anzeigen

Sie konnen die Uhr des Fernsehers auf die aktuelle Uhrzeit einstellen,

indem Sie die Taste ,,INFO ( (7))“ driicken. Wenn Sie den
automatischen Timer verwenden méochten, miissen Sie die Uhrzeit

Einstellungen

U stellen.

Sprache

Kindersicherung 5 > Durch Driicken des Netzschalters (Ein/Aus) auf der
Blaves Bild : Aus Vorderseite des Fernsehers wird die Einstellung der Uhr
Melodie : Aus . k

Farbbalance : Aus zuruckgesetzt.

¥ Mehr
4 Navig. (3! Eingabe [ Zuriick

1 Driicken Sie die Taste MENU ([1T7).

- Ergebnis: Das Hauptmen( wird eingeblendet.
eit

Zeit einstellen 12 : 00 > 2 Wabhlen Sie mit der Taste A oder V¥ die Option Einstellungen
Sleep-Timer  :Aus > aus.

Autom. Ein 00:00 Aus D
Autom.Aus  00:00 Aus [ Ergebnis: Das Meni Einstellungen wird angezeigt.

3  Driicken Sie die Taste ENTER (&=).

& Navig. (2 Eingabe [ Zuriick 4 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option zeit.

Driicken Sie die Taste ENTER (=").

Ergebnis: Die Uhr wird ausgewéhit.

Zeit einstellen

Stunde Minute 5 Driicken Sie die Taste ENTER (=) erneut.

YA

6 Driicken Sie die Taste € bzw. », um Stunde oder Minute
auszuwahlen.
Nehmen Sie die Einstellungen mit den Tasten A und ¥ vor.

> Sie kénnen diese Einstellungen auch direkt mit den
Zifferntasten vornehmen.

7 Driicken Sie die Taste ENTER ((=").

SOURCE

K . i
>>  Bei einem Stromausfall oder Ausschalten des Gerats tiber das
Netzteil gehen die Einstellungen der Uhr verloren.
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Sleep-Timer einstellen

Sie konnen eine Zeitdauer zwischen 30 und 180 Minuten auswahlen, nach
deren Ablauf das Fernsehgerit automatisch in den Standby-Modus geschaltet
wird.

1 Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Ergebnis: Das Hauptmeni wird eingeblendet.

2 Wahlen Sie mit der Taste A oder V die Option Einstellungen aus.

Ergebnis: Das Menu Einstellungen wird angezeigt.

Einstellungen

Plug & Play
Sprache

Kindersicherung
Blaues Bild : Aus
Melodie : Aus
Farbbalance : Aus
¥ Mehr

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

3 Driicken Sie die Taste ENTER (=-).

4 Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Zeit.
Driicken Sie die Taste ENTER (=).

Ergebnis: Das Menu zeit wird eingeblendet.

5 Waéhlen Sie mit der Taste A oder V¥ die Option Sleep-Timer.
Driicken Sie die Taste ENTER (=-).

6 Wahlen Sie mit den Tasten A und V¥ aus, nach welcher Zeit das
Gerat ausgeschaltet werden soll (Aus, 30, 60, 90, 120, 150 oder
180).
Driicken Sie die Taste ENTER ().

> & Sie konnen diese Optionen einfach auswédhlen, indem
Sie die Taste SLEEP auf der Fernbedienung driicken.

@ Falls der Sleep-Timer noch nicht aktiviert ist, wird Aus angezeigt.

Ist der Sleep-Timer aktiviert, so wird die verbleibende Zeit
angezeigt bis das Gerat in den Standby-Modus geschaltet wird.

Zeit
Zeit einstellen  12: 00 >
Sleep-Timer  :Aus >
Autom. Ein 00:00 Aus [
Autom. Aus 00:00 Aus D

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

Zeit einstellen
Sleep-Timer
Autom. Ein
Autom. Aus

Sleep-Timer : Aus
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Automatisches Ein- und Ausschalten

Einstellungen

Plug & Play
Sprache

Kindersicherung
Blaues Bild HY.UE)
Melodie : Aus
Farbbalance : Aus
¥ Mehr

4 Navig. (3! Eingabe [T Zuriick

Zeit
Zeit einstellen 12 : 00 >
Sleep-Timer  :Aus >

Autom. Ein 00:00 Aus D

Autom. Aus 00:00 Aus D

4 Navig. (3! Eingabe [T Zuriick

Sie kénnen die Timer so konfigurieren, dass fiir das Fernsehgerit
Folgendes gilt:

>

@ sich zu einer bestimmten Zeit automatisch einschaltet und den von
Ihnen gewiinschten Kanal wahlt.

@ sich zu der von Ihnen eingestellten Zeit automatisch ausschaltet.
Zuerst missen Sie die Uhr des Fernsehgerits einstellen

(Siehe ,Aktuelle Uhrzeit einstellen und anzeigen” auf
Seite 48).

Autom. Ein

Slupde Minute

Programm

Lautstérke Aktivierung

» Navig. % Einstellen [T Zuriick

Autom. Ein
Stunde Minute
Programm
Lautstérke Aktivierung

<> Navig. § Einstellen [ Zuriick
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1 Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Ergebnis: Das Hauptmeni wird eingeblendet.

2 Wabhlen Sie mit der Taste A oder V die Option Einstellungen aus.
Ergebnis: Das Menl Einstellungen wird angezeigt.

3 Driicken Sie die Taste ENTER ().

4 Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Option Zeit.
Driicken Sie die Taste ENTER (=).
Ergebnis: Das Menu Zeit wird eingeblendet.

5 Waéhlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Autom. Ein.
Dricken Sie die Taste ENTER ((=").
Ergebnis: Das Meni Autom. Ein wird angezeigt.

6 Waéhlen Sie mit den Tasten € oder » Stunde, Minute, Programm
oder Lautstédrke aus.
Nehmen Sie die Einstellungen mit den Tasten A oder ¥ vor.
> Sie kénnen diese Einstellungen auch direkt mit den

Zifferntasten vornehmen.

7 Wahlen Sie mit der Taste € oder » die Option Aktivierung.

8 Um Autom. Ein mit der eingegebenen Einstellung zu aktivieren,
wahlen Sie mit der Taste A oder V¥ die Option Ja.

9 Driicken Sie die Taste ENTER (=").

Ergebnis: Das Menu zeit wird wieder eingeblendet.




Automatisches Ein- und Ausschalten (Fortsetzung)

10  Wahlen Sie mit der Taste A oder ¥ die Option Autom. Aus.
Drucken Sie die Taste ENTER (=-).

Ergebnis: Das Meni Autom. Aus wird eingeblendet.

11 Wanhlen Sie stunde oder Minute, indem Sie die Taste € oder »
drlicken.
Nehmen Sie die Einstellungen mit den Tasten A und ¥ vor.

> Sie konnen diese Einstellungen auch direkt mit den
Zifferntasten vornehmen.

Zeit

Zeit einstellen  12: 00 >
Sleep-Timer  :Aus >
Autom. Ein 06:00 Ein [

Autom. Aus 00:00 Aus [

4 Navig. (3 Eingabe [ Zuriick

12 Wahlen Sie mit der Taste < oder P die Option Aktivierung.

13 Um Autom. Aus mit der eingegebenen Einstellung zu aktivieren,
wahlen Sie mit der Taste A bzw. V¥ die Option Ja.

14  Driicken Sie die Taste ENTER ((=).

> Automatische Netzabschaltung

Autom. Aus
Stunde Minute Aktivierung

A%

» Navig. % Einstellen [ Zuriick

Bei aktiviertem Timer schaltet sich das Fernsehgerét drei
Stunden nach dem Einschalten durch den Timer aus. Diese

Funktion ist nur im Modus Ein des Timers verfiighar und
verhindert Schiaden durch Uberhitzung oder Kriechstrome,
wenn das Fernsehgerdt zu lange eingeschaltet ist (z. B. wenn
Sie verreist sind).

> Wenn ldnger als 15 Minuten kein Signal empfangen wurde,
wird das Fernsehgerdt automatisch ausgeschaltet.

Autom. Aus

Stunde Minute Aktivierung

AN

< Navig. § Einstellen [ Zuriick
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Eine externe Signalquelle verwenden

Eingang

Quellen : TV
Name bearb.

4 Navig. (¥ Eingabe [ Zuriick

Zum Wechseln zwischen den Eingangssignalen angeschlossener
Gerite, wie Videorekorder, DVD-Player oder Set-Top-Box und
verschiedener TV-Quellen (Antennen- oder Kabelfernsehen),
benutzen Sie die Fernbedienung.

Driicken Sie die Taste MENU ([1T]).
Ergebnis: Das Hauptmeni wird angezeigt.

Quellen
Ext.1 8
Ext.2
AV
S-Video

Driicken Sie die Taste ENTER (=), um die Option Eingang zu
wahlen.

Ergebnis: Das Menu Eingang wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste ENTER ((=").
Ergebnis: Die Option Quellen wird ausgewéhlt.

Dricken Sie die Taste ENTER (=) erneut.

Eingang
Quellen H Y
Name bearb.

4 Navig. [ Eingabe [ Zuriick

Driicken Sie die Taste A oder ¥ um die Signalquelle
auszuwabhlen; driicken Sie die Taste ENTER (=-).

Ergebnis: Die verfligharen Signalquellen werden aufgelistet.

>> @ TV, Ext.l, Ext.2, AV, S-Video, Komp., PC, oder HDMI :
auf der Rickseite des Fernsehgerats.
@ Sie kdnnen diese Optionen einfach auswéahlen, indem
Sie auf der Fernbedienung die Taste SOURCE (-£3)
driickenl.

Driicken Sie die Taste MENU ([TT]).
Ergebnis: Das Hauptmeni wird angezeigt.

Name bearb.

Ext1 =
Ext.2 8 VCR

AV
S-Video B
D-VHS

Komp. H
PC . | Kabel-STB

HDMI 8 N

4 Navig. [ Eingabe [ Zuriick

Driicken Sie die Taste ENTER (=), um die Option Eingang zu
wahlen.

Ergebnis: Das Meni Eingang wird ein erneut eingeblendet.

MUTE

®

\,‘\”N\\V\ INFo o
D=

&
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Wahlen Sie mit der Taste A oder ¥ die Option Name bearb..
Driicken Sie die Taste ENTER ((=").

Driicken Sie die Taste A oder ¥, um die externe Quelle
auszuwahlen, die bearbeitet werden soll.
Driicken Sie die Taste ENTER ().

Ergebnis: Die Namen der verfiigbaren Gerate werden aufgelistet.

VCR, DVD, D-VHS, Kabel-STB, HD-STB, Sat-STB,
AV-Receiver, DVD-Receiver, Spiel, Camcorder,
DVD-Kombi, DVD-HD-Rec, oder PC

10

Wahlen Sie mit der Taste A bzw. ¥ das gewiinschte Gerat aus.
Driicken Sie die Taste ENTER ().

> Wenn Sie wahrend der Wiedergabe die externe

Eingangsquelle wechseln, kann dieser Vorgang einige Zeit
dauern.




Eingangsquelle zu einem externen Ausgang durchschleifen

Das Gerit bietet Ihnen die Maglichkeit, Audio- und Videosignale iiber externe

Gerite auszugeben.

Driicken Sie die Taste MENU ([11]).
Ergebnis: Das Hauptmeni wird eingeblendet.

Wahlen Sie mit den Tasten A oder V die Option Einstellungen aus.

Ergebnis: Das Meni Einstellungen wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste ENTER (=").

Einstellungen

Sprache HD T ET
Zeit

Kindersicherung

Blaues Bild HYUE)
Melodie : Aus
Farbbalance : Aus

~ Mehr

4 Navig. [ Eingabe [ Zuriick

Wahlen Sie mit den Tasten A oder V die Option Av-Setup aus.
Driicken Sie die Taste ENTER ().

Ergebnis: Das Meni Av-Setup wird angezeigt.

Dricken Sie die Taste A oder ¥, um den gewiinschten
Eingang (Ext.2) auszuwéhlen. Driicken Sie die Taste ENTER
(G="). Driicken Sie die Taste A oder ¥, um die Quelle fiir den
Ausgang auszuwahlen.

> 4 Ext.l: Standardeinstellung (Tv)
& Ext.2: Variable (Iv, Ext.1, Ext.2, AV,
S-Video, oder Monitorausgang)

4 Navig. (&' Eingabe [ Zuriick

Driicken Sie die Taste ENTER ().
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Videotextfunktion

*

*
*
*

Die meisten Fernsehsender bieten Informationen per Videotext an.
Dazu zéhlen:

Sendezeiten
Nachrichten und Wetterberichte
Sportergebnisse

Reiseinformationen

Die Videotextseiten sind in sechs Kategorien unterteilt:

Teil

Inhalt

A

m m O O W

Ausgewahlte Seitennummer.
Senderkennung.

Aktuelle Seitenzahl oder Suchhinweise.
Datum und Uhrzeit.

Text.

Statusinformationen.
FASTEXT-Informationen.

>

Videotextinformationen sind oft auf mehrere aufeinander
folgende Seiten verteilt, die wie folgt aufgerufen werden
konnen:

@ Eingabe der Seitennummer
@ Auswahl eines Titels in einer Liste

@ Auswahl einer farbigen Uberschrift (FASTEXT-System)




Videotext anzeigen

Videotext kann jederzeit auf dem Fernseher angezeigt werden.

@™ Fir die korrekte Anzeige von Videotextinformationen
muss der Senderempfang einwandfrei sein. Andernfalls
kann es dazu kommen, dass.
¢ Informationen fehlen.

# einige Seiten nicht angezeigt werden konnen.

1 Wahlen Sie mit den Tasten P () und (&) den Sender, dessen
Videotext angezeigt werden soll.

2 Driicken Sie die Taste TTX/MIX (E)I(&), um den
Videotextmodus zu aktivieren.

Ergebnis: Die Videotext-Startseite wird angezeigt. Diese Seite
kann jederzeit durch Drilcken der Taste (Index)
erneut aufgerufen werden.

3 Dricken Sie erneut die Taste TTX/MIX (E)I2).

Ergebnis: Der Bildschirm wird geteilt. Diese Funktion erméglicht es
Ihnen, wahrend der Videotextanzeige das laufende
Programm parallel zu verfolgen.

4 Wenn Sie die laufende Sendung mit der Videotextseite auf einem
gemeinsamen Bildschirm anzeigen mdchten, drlcken Sie die
Taste TTX/MIX (E)II2) erneut.

5 Driicken Sie nochmals die Taste EXIT/TV, um den
Videotextmodus zu verlassen.

G O CgJ

P | P

SOURCE
\ =

\”N\\* INFo

I
& 82 }j%

PSIZE STILL  DUALIII SRS

@ ®» O @™

ESAVING ~ PIP  POSITION

O @™

SOURCE  SWAP  SIZE P

O® O™

REW STOP PLAY/PAUSE _FF

O SET © RESET
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Anzeigeoptionen auswaihlen

Fiir das Anzeigen von Videotextseiten kinnen Sie nach Bedarf verschiedene

Optionen einstellen.

POWER

PSIZE STILL  DUALIII SRS

@ @ O &

zuriickkehren.
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Gewiinschte Anzeigeoption... Taste...
(Tv ST6_VCR_CABLE DVD_
' # Verborgener Text (Aufdecken)
SMODE2F  PMODE (z. B. Antworten bei Quizsendungen)
(@), ¢ Normale Wiedergabe (Aufdecken) erneut
¢ Eine Unterseite, durch Eingabe ihrer (Unterseite)
vierstelligen Nummer
¢ Wahrend der Suche nach einer Seite (Abbrechen)
die Fernsehsendung ansehen
¢ Néachste Seite (Seite nach oben)
4 Vorige Seite (Seite nach unten)
¢ Buchstaben in doppelter GroBe: (GroBe)
+ In der oberen Hélfte des Bildschirms + einmal
+ In der unteren Halfte des Bildschirms « zweimal
¢ Normale Wiedergabe + dreimal

> Wenn Sie die Funktionen Aufdecken oder Grolse
verwendet haben, konnen Sie durch erneutes Driicken der
Taste EXIT/TV zur normalen Programmwiedergabe




Eine Videotextseite anwahlen

Sie kdnnen Seitenzahlen direkt iiber die Zahlentasten auf der Fernbedienung
eingeben.

1 Geben Sie die dreistellige Seitennummer der gewlinschten Seite
Uber die entsprechenden Nummerntasten ein.

Ergebnis: Der Zahler der aktuellen Seite wird gedndert, und die
gewinschte Seite wird angezeigt. Falls die
ausgewahlte Seite mit weiteren Unterseiten verknlpft
ist, werden diese nacheinander angezeigt. Wenn Sie
eine Seite langere Zeit lesen mochten, dricken Sie die
Taste £z (Anhalten). Driicken Sie diese Taste erneut,
um fortzufahren.

2 Wenn der Sender das FASTEXT-System verwendet, sind die
verschiedenen Themen auf einer Videotextseite farbkodiert und
kénnen durch Driicken der farbigen Tasten auf der Fernbedienung
aufgerufen werden.

Drucken Sie die farbige Taste, die dem gew(inschten Thema
entspricht. Die verfigbaren Themen werden in der Statuszeile
angezeigt.

Ergebnis: Die Seite wird mit anderen farbigen Informationen
angezeigt, die auf dieselbe Art ausgewahlt werden
kénnen.

3 Drucken Sie die entsprechende Farbtaste, um die vorherige oder
nachste Seite anzuzeigen.

4 So zeigen Sie Unterseiten an:

¢ Driicken Sie die Taste 9] (Unterseite).
Ergebnis:  Die verfugbaren Unterseiten werden angezeigt.

¢ Wahlen Sie die gewlinschte Unterseite. Mit Hilfe der Taste
oder konnen Sie in den Unterseiten blattern.

5 Wenn Sie fertig sind, drlicken Sie die Taste EXIT/TV, um zum
normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

Ia

POWER

TV STB VCR CABLE DVD

SMODE4. )+ PMODE

PSIZE STILL  DUALI-II SRS

@ & O =&

ESAVING ~ PIP  POSITION

OO @®®™W

SOURCE  SWAP SIZE P

O®O ™

REW STOP PLAY/PAUSE _FF

O SET © RESET
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Gerite an die externen Ein- und Ausgange anschlieBen

Verwenden Sie ,EXT 1“ fir Gerate mit RGB-Ausgang, wie z. B. Spielekonsolen oder Video-Disc-Player.

Riickseite des Fernsehers

Videorekorder

@ L\
®

G bbb ddddd
Fdbbb bbb bbb

EXT 1(VIDEO, Y/C,RGB) EXT 2(VIDEO, Y/C)

Decoder/
Spielekonsole
N\
_ s8]
@ Dieses Ende kann mit folgenden Anschliissen ausgestattet sein:
¢ SCART-Anschluss Video-Disc-Player
¢ Einem S-Videoanschluss und zwei Cinch-Audio-Anschliissen (L/R); S\
EXT 2 € =]
¢ Drei Cinch-Anschlisse (VIDEO + AUDIO-L und R) L“J
@ Falls Sie einen zweiten Videorekorder haben und Videokassetten kopieren Satellitenempfanger
mdchten: SchlieBen Sie den Quell-Videorekorder an EXT 1, den Ziel- @

Videorekorder an EXT 2 an. Auf diese Weise kdnnen Sie das Signal von
EXT 1 zu EXT 2 durchschleifen.

|
27

® Falls Sie einen Decoder besitzen, kénnen Sie diesen an den
Videorekorder und den Videorekorder an das Fernsehgeréat anschlieBen.

@ Wenn Sie eine Sendung aufnehmen méchten: SchlieBen Sie den
Receiver an EXT 1 und den Videorekorder an EXT 2 an. Auf diese Weise
kénnen Sie das Signal von EXT 1 zu EXT 2 durchschleifen.

>> Achten Sie beim Anschlielen auf die Farbcodierung: Eingangsbuchse und Kabelstecker miissen die
gleiche Farbe aufweisen.

Anschlussméglichkeiten

Eingang Ausgang
Anschluss
Video Audio (L/R) S-Video RGB Video + Audio (L/R)
EXT 1 v v v v Nur TV-Ausgang.
EXT 2 v v v Ausgang frei wéhibar.

@™ Bevor Sie ein Audio- oder Videosystem an das Fernsehgerit
anschliefSen, sollten Sie alle Komponenten ausschalten.

Richten Sie sich zum AnschliefRen von externen Gerdten
nach den Anweisungen und Sicherheitshinweisen in der
Dokumentation zu diesen Geraten.
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Gerate an den AV-Ausgang anschlieRen

Verwenden Sie die Anschlisse ,AV OUT" fur Geréte mit RGBAusgang wie z. B. Spielekonsolen oder Video-
Disc-Player.

Riickseite des Fernsehers i
Videorekorder

® £ N\
[C—I_10]
AV OUT
@ @ €y DVD
@ - AUDIO - @ VIDEO P e
=] -O
AV IN Decoder/
A Spielekonsole
@Aum@ AN
_ 88

Video-Disc-Player

@ Dieses Ende kann mit folgenden Anschliissen ausgestattet sein: /N
# Drei Cinch-Anschliisse (VIDEO + AUDIO-L und R) m

@ Falls Sie einen zweiten Videorekorder haben und Videokassetten
kopieren mdchten: SchlieBen Sie den Quell-Videorekorder an ,,AV IN“,
den Ziel Videorekorder an ,AV OUT* an. Auf diese Weise kénnen Sie
das Signal von ,,AV IN“ zu ,AV OUT* durchschleifen. 6 —=

ED)

Satellitenempfénger

Y27

® Wenn Sie eine Sendung aufnehmen méchten: SchlieBen Sie den
Receiver an ,,AV IN“ und den Videorekorder an ,AV OUT* an. Auf
diese Weise koénnen Sie das Signal von ,,AV IN“ zu ,AV OUT*
durchschleifen.

>> Achten Sie beim AnschlieRen auf die Farbcodierung: Eingangsbuchse und Kabelstecker miissen die
gleiche Farbe aufweisen.
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Gerate an den Cinch-Eingang anschlieRen

> Uber die Cinch-Anschliisse (VIDEO + AUDIO L /R) kénnen Sie Camcorder, Video-Disc-Player
und einige Spielekonsolen an den Fernseher anschlieBen.

Seitenwand des Fernsehers

AV IN

© 6 ©

@ -AD0-0 VIDEO

A
>> Achten Sie beim AnschlieRen auf die Farbcodierung: Eingangsbuchse und L"J
Kabelstecker miissen die gleiche Farbe aufweisen.

Camcorder
—
- EI
Spielekonsole

/ﬁ

[+ =0

Video-Disc-Player

Gerate an den S-Video-Eingang anschlieRen

> Uber den S-VIDEO und die AUDIO L /R kénnen Sie Gerate mit S-Video-Ausgang wie z. B.
Camcorder oder Videorekorder anschlieBen.

Seitenwand des Fernsehers

AV IN SVIDEO

0 0@

@ -AD0-0 VIDEO

@ Fir die Wiedergabe von Bild und Ton miissen sowohl die Anschliisse S-VIDEO als auch die
AUDIO L /R verwendet werden.

>> Achten Sie beim AnschlieRen auf die Farbcodierung: Eingangsbuchse und Kabelstecker miissen die gleiche

Farbe aufweisen.

Camcorder

@ =

] g NN
und VCR
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@™ Bevor Sie ein Audio- oder Videosystem an das Fernsehgerét
anschliellen, sollten Sie alle Komponenten ausschalten. Richten Sie
sich zum Anschlielen von externen Gerdten nach den Anweisungen
und Sicherheitshinweisen in der Dokumentation zu diesen Geraten.



Gerate an den Komponenteneingang anschlieRen

Riickseite des Fernsehers

@ -AW0-O @

@

DVD DTV-Receiver
@ AR\
=) :O

An die COMPONENT IN kénnen Gerate
angeschlossen werden, die Uber einen
DVD- oder DTVReceiverausgang
verfligen. (480i, 480p, 576i, 576p, 1080i)

> Achten Sie beim AnschlieRen auf die Farbcodierung: Eingangsbuchse und Kabelstecker miissen die
gleiche Farbe aufweisen.

Gerate an den PC-Eingang anschlieRen

> Die Anschliisse ,,PC IN“ (Video) und ,,AUDIO* werden fiir Verbindungen mit dem PC verwendet.

Riickseite des Fernsehers

PCIN AUDIO %
ez

|

f=
=]
o
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Gerate an den HDMI-Eingang anschlieRen

>> An den ,HDMI/DVI IN"-Anschluss werden Geréte mit einem HDMI-Ausgang angeschlossen.

Riickseite des Fernsehers

HDMI/DVI IN

DTV-Set-Top-Box

~ N\

AnschlieBen von HDMI/DVI-kompatiblen Geradten

>> An den ,HDMI/DVI IN"-Anschluss werden Gerate mit einem DVI-Ausgang angeschlossen.

Riickseite des Fernsehers

DTV-Set-Top-Box

A L)
®-DVIAUDIOIN-@® (HDMI/DVI-Kabel)
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Home Theater-System anschlieBen und benutzen

An die Anschliisse ,,AV OUT“ kénnen Home Theater-Systeme angeschlossen werden.

Riickseite des Fernsehers

A
@ @ Home Theater-System anschlieBen

@ -AUDIO- @ VIDEO

@ Verbinden Sie die Anschliisse ,L-AUDIO-R*
der Anschlussbuchsengruppe ,AV OUT* auf
der Rickseite des Fernsehers iber ein
Audio-Kabel mit den Eingangen ,AUDIO IN“
des DVD Home Theater-Systems (oder AV-
Receivers).

@ Driicken Sie die Taste SOURCE (-£2),
um das gew(inschte externe Gerat als

@ Quelle auszuwahlen.
@ Fir die Tonwiedergabe iiber externe
Lautsprecher deaktivieren Sie die
AUDIO IN internen Lautsprecher.

@ @ —o
& O o [CJooo

DVD Home Theater AV-Receiver/Verstarker

>> Achten Sie beim AnschlieRfen auf die Farbcodierung: Eingangsbuchse und Kabelstecker miissen die
gleiche Farbe aufweisen.

@™ ¢ Lesen Sie fiir den Anschluss externer Lautsprecher die entsprechende
Bedienungsanleitung Ihres DVD Home Theater-Systems (oder AV Receivers).

® Deaktivieren Sie die internen Lautsprecher des PDP-Fernsehers (weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 15), um den vollen Klang der
Lautsprecher lhres Home Theater-Systems zu geniefsen.

Videosignale des DVD Home Theater auf dem PDP-Fernseher wiedergeben
@ Schalten Sie den Plasmamonitor ein, und driicken Sie die Taste SOURCE (-£3), um Ext.1,
Ext.2 oder Komp. auszuwahlen.

@ Das Videokabel muss ordnungsgeméaB angeschlossen sein, damit das gew(inschte externe
Eingangssignal (Ext.1, Ext.2 oder Komp.) ausgewahlt werden kann.

(® Schalten Sie das DVD Home Theater-System ein, und spielen Sie die DVD ab.

@® Passen Sie die Lautstérke ber das DVD Home Theater an, wenn die Tonwiedergabe Uber das
DVD Home Theater-System erfolgt und die internen Lautsprecher des PDP-Fernsehers
deaktiviert sind.
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PC-Betriebssystem konfigurieren (nur Windows)

Nachstehend finden Sie die Bildschirmeinstellungen fiir ein typisches Windows-System (Windows XP).
Die Darstellungen kénnen von denen auf Ihrem PC abweichen. Das héngt vor allem von der Version
Ihres Windows-Betriebssystems und der verwendeten Videokarte in Ihrem Rechner ab. Trotzdem
treffen die beschriebenen Installationsschritte fiir beinahe jede Windows-Betriebssystemversion zu.
(Wenden Sie sich anderenfalls an lhren Computerhersteller oder Samsung-Héndler.)

Display Properties 2=

Themes | Desktop | Screen Saver | Appearance || Settings |

A theme is a background plus a set of sounds, icons. and other elements
to help you personalize your computer with one click.

Theme:

T
[E8[(=1[c3]

Active Window
~ Pwindow Text
= ~

Display Properties 22X

Themes || Desktop || Screen Saver || I

Display: 2
Plug and Play Monitor on NVIDIA GeForce FX 5600
5 creen resolution Color quality
o= —  More Highest (32 bit) ~
1024 by 768 pixels | - e - 3

Troubleshoot... l Adyanced I

/

Plug and Play Monitor and NVIDIA GeForce FX 5200 ... [2|X]

Color Management €2 GeFoice % 5200

General Adapter Monitor Troubleshoot
Monitor type
Plug and Play Monitos
Propesties 4
Monitor settings
[Eereen refiesh rate: |
Ieo Henz vl
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Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den
Windows-Desktop, und klicken Sie dann auf
Eigenschaften.

Das Fenster Anzeigeeigenschaften wird
angezeigt.

Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen,
und stellen Sie einen Anzeigemodus geman der
Tabelle der Anzeigemodi ein.

Eine Anderung der Farbeinstellungen ist nicht
erforderlich.

Klicken Sie auf Erweitert. Ein neues
Einstellungsdialogfeld wird angezeigt.

Klicken Sie auf die Registerkarte Monitor, und
stellen Sie anschlieBend die Bildschirmfrequenz
geman der Tabelle der Anzeigemodi ein. Stellen
Sie wenn méglich die Vertikalfrequenz und die
Horizontalfrequenz separat ein, anstelle die
Einstellungen Bildschirmfrequenz zu
verwenden.

Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schlieen,
und klicken Sie anschlieBend im Fenster
Eigenschaften von Anzeige auf die Schaltflache
OK. Méglicherweise wird der Computer neu
gestartet.

Fahren Sie den PC herunter, und schlieBen Sie
das Fernsehgerét an.

(,Gerate an den PC-Eingang anschlieBen” auf
Seite 61)

& Die tatsachliche Anzeige an lhrem PC kann
sich je nach Windows-Version und
verwendetem PC von der hier dargestellten
unterscheiden.

& Bei Verwendung als PC-Monitor unterstutzt
der Fernseher bis zu 32 Bit Farbtiefe.

@ In diesem Fall kann sich die Anzeige am
Fernseher je nach Windows-Version und
verwendetem PC von der dargestellten
unterscheiden.

@ Bei Anschluss eines PC missen die
PC-Bildschirmeinstellungen vom Fernseher
unterstttzt werden. Andernfalls wird die
Meldung Out of input range <auBerhalb
Eingangssignalbereich> angezeigt.




Eingangsmodus (PC)

Bildschirmposition und -grofie hingen vom Typ des PC-Monitors und von der Auflésung ab.

In der nachstehenden Tabelle sind alle unterstiitzten Monitormodi aufgelistet:
. . . Vertikalfrequenz | Horizontalfrequenz | Vertikalpolari | Horizontalpo
Video-Signal | Punkte x Zeilen (H2) (kHz) it laritét
640 x 350 70.086 31.469 P N
720 x 400 70.087 31.469 N P
59.940 31.469 N N
70.000 35.000 N/P N/P
40 x 4
640 x 480 72.809 37.861 N N
75.000 37.500 N N
56.250 35.156 N/P N/P
60.317 37.879 P P
IBM PC- / AT-
KomCatibeI 800 x 600 70.000 43.750 N/P N/P
P 72.188 48.077 P P
75.000 46.875 P P
60.000 31.020 P P
848 x 480 74.769 37.684 P N
60.004 48.363 N N
1024 70.069 56.476 N N
024 x 768 72.000 57.672 N/P NP
75.029 60.023 P P
(N: Negativ / P: Positiv)
¢ Das Zeilensprungverfahren wird nicht unterstutzt.

*

*

Der Fernseher arbeitet méglicherweise nicht ordnungsgemaB, wenn kein Standardvideoformat
ausgewahlt ist.
480i/p, 576i/p, 720p oder 1080i sind im PC-Modus nicht verfugbar.

.

*

Der XGA -Modus (1024x768@60Hz) ist zur Anzeige von Text optimal.
Wenn dieser Fernseher als PC-Monitor eingesetzt wird, werden 32-Bit-Farben unterstitzt.

Die Anzeige auf Ihrem PC-Monitor entspricht je nach Hersteller (und der jeweiligen Windows-Version) mdglicherweise nicht
genau der Abbildung. Lesen Sie im PC-Benutzerhandbuch nach, wie Ihr PC an einen Fernseher angeschlossen wird.

Wenn Vertikal- und Horizontalfrequenz eingestellt werden kénnen, wéhlen Sie 60 Hz (vertikal) und 31,5 kHz (horizontal).

In einigen Féllen kdnnen beispielsweise Streifen aufgrund von Fehlsignalen auf dem Bildschirm angezeigt werden, wenn
der PC ausgeschaltet (oder abgetrennt) wird. Driicken Sie in diesem Fall die Taste SOURCE (-£3), um den Videomodus
zu aktivieren. Vergewissern Sie sich dariber hinaus, dass der PC angeschlossen ist.

Wenn Sie ein Notebook an den Fernseher anschlieen, stellen Sie sicher, dass der Notebookbildschirm nur tiber den
Monitor angezeigt wird. Anderenfalls kénnten Zufallssignale angezeigt werden.

Wenn Zeilensynchronisationssignale im PC-Modus unregelmaBig zu sein scheinen, iiberpriifen Sie den Energiesparmodus
oder die Kabelanschliisse des PCs.

Die in der obenstehenden Tabelle aufgefiihrten Monitoreinstellungen entsprechen den IBM/VESA-Normen und beziehen
sich auf analoge Eingangssignale.

Fir alle Modi wird eine Vertikalfrequenz von 60 Hz empfohlen.
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Fernbedienung fiir andere Gerite einrichten

POWER
TV STB_VCR JBRBLE DVD

S.MODEA.k  PMODE

PSIZE STILL  DUALIII SRS

® ® O @&

\

ESAVING ~ PIP  POSITION

OO ® ™

SOURCE  SWAP SIZE P

O ® O ™

REW STOP PLAY/PAUSE FF

O SET O RESET

Im Lieferumfang lhres Fernsehers ist eine Universal-Fernbedienung
enthalten. Mit der Fernbedienung dieses Fernsehers konnen neben
diesem Gerit auch Videorecorder, Kabelreceiver, DVD-Player und
einige Set-Top-Boxen von Samsung gesteuert werden (auch
Videorecorder, Kabelreceiver und DVD-Player anderer Hersteller
werden unterstiitzt).

Die Funktionsfihigkeit der Fernbedienung kann nicht mit
allen Videorecordern, DVD-Playern, Kabelreceivern und
Set-Top-Boxen garantiert werden.

Schalten Sie den Videorekorder, den Kabelreceiver oder den
DVD-Player aus.

Driicken Sie die Taste MODE, um die Fernbedienung in den
Modus VCR, CATV oder DVD zu schalten.

> Die Fernbedienung kann in flinf verschiedene Modi
geschaltet werden: TV, STB, VCR, CABLE und DVD.

Driicken Sie die Taste SET.

Geben Sie die dreistellige Nummer lhres Videorekorders,
Kabelreceivers oder DVD-Players ein (siehe Tabelle auf der
néchsten Seite).

Beispiel:  Um den Code ,6“ einzugeben, driicken Sie 0,
Ound 6.
Um den Code , 76" einzugeben, driicken Sie 0,
7 und 6.

Driicken Sie die Taste POWER (). Der Videorekorder,
Kabelreceiver oder DVD-Player wird angeschaltet. Wenn das
Einschalten erfolgreich war, ist die Fernbedienung richtig
eingestellt.

> Falls das Gerat nicht eingeschaltet wird, wiederholen Sie
die oben aufgefiihrten Schritte. Verwenden Sie dieses Mal
einen der anderen fur diese Marke angegebenen Codes.
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Wenn Sie die Fernbedienung eingerichtet haben, kénnen Sie
durch Driicken der Taste MODE jederzeit den Videorekorder, den
Kabelreceiver oder den DVD-Player mit der Fernbedienung
steuern.

>> ¢ Auch wenn sich die Fernbedienung im Modus STB, VCR,
CABLE oder DVD befindet, wird mit den Lautstarketasten
der Fernbedienung die Lautstarke des Fernsehers
eingestellt.

¢ Befindet sich die Fernbedienung im Modus TV, dienen
die Bedientasten des Videorekorders oder DVD-Players
Rucklauf, Abspielen/Pause, Vorlauf usw.) nach wie vor
zur Steuerung des Videorekorders bzw. des DVDPlayers.



Fernbedienung fiir andere Gerate einrichten (Fortsetzung)

Fernbedienungscodes fiir Videorekorder

Admiral 015,088 Hitachi 014,024,044,045 Quasar 017,053
Aiwa 024 Instant Replay 017 Radio Shack 011,015,017,018,021,024,
Akai 026,031,032 JC Penny 011,014,016,017,023,025, 028,036,052,062
Avudio Dynamics 022,025 039,044,060,062 RCA 009,014,016,017,037,044,
Bell & Howell 011 JCL 011,017,023,025,039,055 046,063,078
Broksonic 019 Kenwood 011,023,025,039,055 Realistic 011,015,017,018,021,024,
Candle 016,018,022,054,055,061 KLH 082 028,036,052,062
Canon 017,062 LG(Goldstar) 001,002,007,018,023,055, | Samsung 000,016,022, 031,041,051
Citizen 016,018,022,054,055,061 069 Sansui 025
Colortyme 023 Lloyd 024 Sanyo 011,021
Craig 016,021 Logik 040 Scott 022,050,058,077
Curtis Mathes 009,016,017,023,024,055, | X 024 Sears 011,014,018,021,027,028,
062,073,076 Magnavox 017,038,062,065 044,052,057
Daewoo 003,004,005,006,007,008, | Marantz 011,017,023,025,038,039, [ Sharp 015,036,048,054
022,054,085 055,070 Shintom 026,035,040,064
DB 023,025 MTC 016,024 Signature 024
Dimensia 009 Multitech 016,024,040,041 Sony 026,035,047
Dynatech 024 NEC 011,023,025,039,055,070, | Sylvania 017,024,038,062,065
Electrohome 036 073 Symphonic 024
Emerson 017,018,019,022,024,029, [ Optimus 015 Tandy 011,024
032,036,043,050,051,056, | Panasonic 017,062,084,086 Tatung 039
058,066,071,074,076,077, | Pentax 014,044 Teac 024,039,078
079 Pentex Research+ 055 Technics 017
Fisher 011,021,027,028,052,057, | Philco 017,038,062,065 Teknika 017,018,024,030
067 Philips 017,038 TMK 076
Funai 024 Pioneer 014,025,042,059 Toshiba 014,022,028,057,058
General Electric 009,016,017,041,062 Portland 053,054,061 Toshiko 018
Go Video 016 PROSCAN 009 Totevision 016,018
Harman Kardon 023 Quartz 011
Fernbedienungscodes fiir Kabelkanalboxen (CATV)
Anvision 015,016 Magnavox 015,016,027,029,034,036, | Signature 054
Cable Star 015,016 037,040,041,048,049 Sprucer 035
DaeHan 005 Nawoo 001 Starcom 054
DeaRyung 003 NSC 017 Stargate2000 066
DongKuk 004 QOak 024,046 Sylvania 019,067
Eagle 015,016 Osk Sigma 024 TaePyungYang 002
Eastern International 020 Panasonic 011,035,047,069 Texscan 019,067
General Instrument 054 Philips 015,016,027,029,034,036, | Tocom 025,029,057,058,063
Gl 012,013,023,031,032,033, 037,040,041,048,049 Unika 039,040,049
038,044,075,076,077 Pioneer 026,028,052 Universal 059,060
Hamlin 011,012,020,021,042,056 | Randtek 015,016 Viewstar 015,016,027,029,034,036,
Hitachi 045,051,054 RCA 008,035,074 037,040,041,048,049
Jerrold 012,013,023,031,032,033, [ Regal 011,020,021 Warner Amex 052
038,044,054,070,073 Regency 010,041 Zenith 022,050,065,069
LG(Goldstar) 006 Saewoo 007
Macom 045,051 Samsung 000,011,030,052,071,072
Fernbedienungscodes fiir DVD-Player
Curtis Mathes 009 Philips 007 Sharp 005
NC 003 PROSCAN 008 Sony 004
LG(Goldstar) 001 RCA 008 Toshiba 002
Panasonic 006 Samsung 000
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Fehlersuche: Vor der Kontaktaufnahme mit dem Kundendienst

Fiihren Sie die nachstehend beschriebenen Schritte aus, bevor Sie sich mit dem Kundendienst von Samsung in Verbindung setzen.

Wenn Sie das Problem nicht mit Hilfe der nachstehenden Anweisungen beheben kénnen, notieren Sie die Modell- und Seriennummer des
Fernsehgeriits, und setzen Sie sich mit lhrem lokalen Fachhéndler in Verbindung.

Kein Ton oder Bild Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel an eine Steckdose
angeschlossen ist.

Vergewissern Sie sich, dass Sie der Netzschalter (Ein/Aus) und die
Taste POWER ((©)) gedriickt haben.

Uberprifen Sie die Einstellungen fir Kontrast und Helligkeit.

Uberpriifen Sie die Lautstarke.

Uberpriifen Sie die Lautstarke.
Priifen Sie, ob die Taste MUTE (£X) auf der Fernbedienung
gedriickt wurde.

*
*
*
*
Normales Bild, aber kein Ton :

Andern Sie die Farbeinstellungen.
Stellen Sie sicher, dass die korrekte Wiedergabenorm ausgewéahit
ist.

Kein Bild oder nur schwarzweiBes Bild

L R 4

Ton- und Bildstérungen ¢ Finden Sie das elektrische Gerat, das die Stérung verursacht, und
stellen Sie es in einem gréBeren Abstand auf.
@ SchlieBen Sie den Fernseher an eine andere Steckdose an.

*

Verzerrtes oder verschneites Bild, Uberpriifen Sie Ausrichtung, Aufstellort und Verbindung der
verzerrter Ton Antenne.
Stdrungen werden oft durch Zimmerantennen verursacht.

Fernbedienung funktioniert nicht richtig Ersetzen Sie die Batterien der Fernbedienung.
Reinigen Sie die Vorderseite der Fernbedienung (dort befindet sich
der Infrarotsender).

Uberpriifen Sie die Batteriekontakte.

Uberpriifen Sie auf Inrem Computer Stromversorgung und
Signalkabel.

Das Fernsehgerat befindet sich im Energiesparmodus.
Bewegen Sie die Maus des Computers, oder drlicken Sie eine
Taste auf der Tastatur.

Der Bildschirm ist schwarz und die
Betriebsanzeige blinkt kontinuierlich.

*e & (6 oo

Uberpriifen Sie bei den Geraten (Set-Top-Box, DVD usw.)
Stromversorgung und Signalkabel.

Das Fernsehgerat befindet sich im Energiesparmodus.
Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste Source (Quelle).
Schaltet das Fernsehgerét ein oder aus.

* e o
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— KUNDENDIENST

— Setzen Sie sich mit Ihrem Fachhandler oder einem

Kundendienstvertreter in Verbindung, wenn sich eine
Anderung in der Leistung des Produkts ergeben hat,

die auf einen Produktfehler hinweist.

ELECTRONICS

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

(Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen
europdischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der
dazugehorigen Literatur gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt
werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerdt bitte getrennt von anderen
Abfillen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht
durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das
Gerdt, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.
Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde,
oder die zustindigen Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu
bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln
konnen.
Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die
Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf
\nicht zusammen mit anderem Gewerbemidill entsorgt werden.

\
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